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Esipuhe

Hyva lukion opiskelija ja opettaja!

Kielelld rakennetaan siltoja yksildéiden, yhteis6jen, ajatusten ja asioiden valilla. On
eri kielia, kielitaitoja ja murteita, joiden hallinta vaihtelee. Ennen kaikkea on kyse
tahdosta rakentaa vuorovaikutusta.

Kieliprofiili on syksysta 2021 ldahtien lukiossa kayttédn otettava tydkalu, jonka
tavoite on tehda nakyvaksi opiskelijan moninainen kielitaito. Sen tavoitteena on myds
auttaa opiskelijaa I6ytamaan sopivia tapoja oppia kielia ja asettaa henkilokohtaisia
tavoitteita opiskelulle. Kieliprofiilin taustoja lukion opetussuunnitelman perusteiden

nakokulmasta esitellaan tiivistetysti sivulla www.oph.fi/fi/koulutus-ja-tutkinnot/

kieliprofiili#.

Kasissasi oleva materiaali on rinnakkaisversio www.kieliprofiili.com-sivustosta.
Sivusto on toiminut kokeilualustana, ja sita paivitetaan lukuvuoden 2021-2022 aikana.
Pysyvammat kokonaisuudet sivustosta siirretaan Opetushallituksen kieliprofiilin

mukaan nimetylle erillissivustolle www.oph.fi/fi/kieliprofiili. Jatkossa Opetushallituksen

sivusto korvaa www.Kkieliprofiili.com-kokeilusivuston.

Materiaalia kehittdessamme tavoitteemme on ollut tarjota tietoa ja
virikkeita niistd teemoista, joita kieltenopetuksessa kasitellaén. Lahtékohtamme
on eurooppalaisen kielikasvatuksen mukainen kasitys kielesta, kieltenopetuksesta
ja kulttuuriosaamisesta. Materiaalin tarkoitus on lisdtd ymmarrysta kielitaidon
ulottuvuuksia, kielten ja kulttuurien moninaisuudesta ja limittdisyydesta3,
kielitietoisuuden merkityksesta ja omasta oppijuudesta.

Materiaali on tarkoitettu kaytettavaksi koko lukio-opintojen ajan kieliaineiden
- miksei muidenkin oppiaineiden - opintojaksoissa ja opiskelijan arjessa. Opiskelija
luo henkilokohtaisen kieliprofiilinsa heti lukio-opintojen alussa. Nain kieliprofiili toimii
ponnahduslautana lukion kieliopintoihin, ja sita taydennetaan opiskelijan omien

tarpeiden ja tavoitteiden mukaisesti.

Toivotamme kielida opiskeleville ja osaaville seka heidan opettajilleen antoisia,

innostavia, siltoja rakentavia hetkia kielitaidon ja vuorovaikutuksen parissa!

Etdtoimistoissa eri puolilla Suomea helteisessa heinakuussa 2021

Karoliina Inha, Anu Halvari, Salla Sigvart ja Yvonne Nummela
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1. Mista kieliprofiilissa on kyse?

Kieliprofiili laaditaan osana lukion kieliopintoja. Kieliprofiilin tarkoitus on tukea kasvua

kielenoppijana ja kielenkayttajana.

Kieliprofiilissa syvennytdan seuraaviin teemoihin:

mita kielitaito on

mista kielellinen ja kulttuurinen identiteetti koostuu

mita kielitaito ja vuorovaikutustaidot ovat

miten kielid opitaan

miten eri kielten taitoja voi hyddyntaa lukion jalkeen.

Teemoihin tutustutaan tehtavien ja muun tukimateriaalin avulla eri ndkdkulmista, ja pohdinnan

jalkeen rakennetaan kieliprofiili. Opettaja ohjaa, mihin kieliprofiili laaditaan. Toimivia alustoja

ovat esimerkiksi Google Classroom, Microsoft OneNote, Microsoft 365, sekd blogipohjat ja

sosiaalisen median alustat.

Kieliprofiilista voi tehdda omanndkodisen ja siihen voi lisata liitteitd, kuvia, videoita ja

aanitiedostoja.

Verkkosivuilla on videoita ja linkkeja monipuolisen kielenopiskelun tueksi osoitteissa www.

kieliprofiili.com ja www.oph.fi/kieliprofiili.




MITA KIELIPROFIILISSA TEHDAAN?

1. POHDIT

Tehtdavien avulla opit

« mistd kaikesta kielitaitosi
koostuu

« mitd silla voisi tehdd ja

miten sitd voi kehittdd.

2. ARVIOIT
JA KUVAAT

Tehtdvien avulla opit

« arvioimaan kielitaitoasi,

« asettamaan tavoitteita
« seuraamaan taitojesi kehittymistd
« kuvailemaan taitojasi muille

3. ESITAT

Laadit Kieli-CV:n, jossa kuvaat
« taitojasi kayttad kielic eri tilanteissa
ja eri tarkoituksiin
o kerryttdmddsi
kansainvdlisyysosaamista.

PSSST! Kieli-CV:seen on hyva

lisata kielindytteita. Niista
lukija saa konkreettista
tietoa taidoistasil

Kieliprofiliin tydstaminen auttaa sinua peilaamaan
kielenoppimistarinasi ja kokemuksiesi vaikutusta
siihen, minkalainen olet kielenoppijana nyt ja

lukion jalkeen.



2. OPISKELIJALLE

Kieliprofiili koostuu kolmesta osa-alueesta:

® Kielitaito
® Kieli, kulttuuri ja kansainvalisyys

® Kielenopiskelutaidot

Jokaiseen osaan liittyy tehtavia. Kieliprofiilin tehtavat auttavat sinua
tunnistamaan, kuvailemaan ja tuomaan esiin eri kielten taitojasi. Samalla
opit I6ytamaan sinulle sopivia tapoja kehittaa kielitaitoasi ja oppia kielia

lukio-opintojen aikana ja niiden jalkeen.

Kieliprofiili on kuin tydkirja, jonka tekemisen aloitat opintojesi alussa
ja jonka eri osa-alueisiin palaat uudestaan opintojesi eri vaiheissa.
Palaamalla osa-alueisiin voit peilata kielenoppimistarinasi ja -kokemustesi

vaikutuksia siihen, minkalainen olet kielenoppijana nyt ja lukion jalkeen.




Kielitaito ja kielenoppimistaidot ovat

laaja-alaista osaamista

Kielellinen ja kulttuurinen osaaminen kytkeytyvat laaja-alaiseen osaamiseen, jota
kehitat kaikissa lukion opintojaksoissa. Lukio-opintosi eivat ole yksittdisia sirpaleita
tai tiedonjyvia, vaan niista muodostuu laajempi yleissivistyksen kokonaisuus,
jonka voimin kohtaat tulevaisuuden. Laaja-alainen osaaminen tarkoittaa
yksinkertaistettuna tadllaisen laajemman kokonaisuuden hahmottumista ja - mika

tarkeinta - sen ottamista kayttédn.

Jotta laaja-alainen osaaminen voisi olla konkreettisesti tavoiteltavissa, se on jaettu

kuuteen eri osa-alueeseen. Osa-alueita ovat

e hyvinvointiosaaminen,

e vuorovaikutusosaaminen,

e monitieteinen ja luova osaaminen,

e yhteiskunnallinen osaaminen,

e eettisyys ja ymparistbosaaminen seka

e globaali- ja kulttuuriosaaminen.

Kieliopinnot auttavat vuorovaikutusosaamisesi ja globaali-ja kulttuuriosaamisesi
kehittamisessa. Myds muiden laaja-alaisen osaamisen osa-alueiden kannalta

kielitaito ja kielenoppimistaito ovat keskeisia.

Esimerkkina kielten merkityksesta laaja-alaisessa
yhteiskunnallisessa osaamisessa on Vaikuta kielilla

-somekampanja. Kampanjassa tuotiin esiin kielitaidon

merkitysta demokratiataitona. Miten kielitaito auttaa juuri

sinua osallistumaan ja vaikuttamaan arjessasi? Kampanja

on ikkuna vuorovaikutusosaamiseen ja yhteiskunnalliseen

osaamiseen kielitaidon ndakdékulmasta. Tutustu kampanjaan

Instagramissa @vaikutakielilla.



Kielitaito — taito kayttaa kielta

Tavoitteena on

® ymmartaa, mista kaikesta kielitaito koostuu

@ tunnistaa ja esittaa omaa kielivarantoa

e tunnistaa ja oppia kuvailemaan omaa monikielitaitoa

® tunnistaa kielitietoisuus osana kielitaitoa ja oppia viestimaan

kielitietoisesti

e hankkia kasitysta kielitaitotarpeista jatko-opinnoissa ja

tybelamassa.

Mina
kielenoppijana

e Taitoni ja tahtoni kehittaa
kielitaitoani

¢ Miten arvostan kielitaitoa
elamantaitona

[ ) [ ) [ ) [ X
Kielimina
tiedot, taidot, arvot,
Miten viestin asenteet ja tahto

e eriihmisille
e eri tilanteissa

® eri kanavissa

e jos haluan vaikuttaa, o e . .
suostutella, vaatia,... Kielitietoisuuteni

Kielitaitoni

e Miten kayttamani kieli
ymmarretaan ja tulkitaan

e Miten arvotan ja arvostan eri
EIE

e Miten voisin hyddyntaa
kielitaitoani opiskelutaitona

Kielenoppijan kielimind

Kielivarantoni

Kotikieleni
Koulussa oppimani kielet
Koulun opetuskieli ja eri
tiedonalojen kielet
Vapaa-ajallani oppimani kielet
® Yhteisoni kielet
¢ Tuleva kielitaitoni

Kielellinen ja
kulttuurinen
moninaisuuteni

e Oma kielellinen ja kulttuurinen
identiteettini

e Kielelliset ja kulttuuriset tietoni
ja taitoni

* Asenteeni ja arvoni

e Taitoni kohdata ja toimia
moninaisuudessa




Kielivaranto
-0

Kielivaranto tarkoittaa kaikkien niiden kielten taitoa, jota hydédynnat

arjessa, harrastuksissa, tydelamassa ja mahdollisissa jatko-opinnoissa.
Kielivarantoon kuuluvat kotona puhumasi kielet ja niiden murteet, koulussa
opiskelemasi kielet, vapaa-ajalla hankkimasi kielitaito seka myds perheessasi,

kaveripiirissasi ja muissa yhteisdissa kayttamasi kielet.

Monikielisyys ei vaadi sita, etta olisi syntymadstdan lahtien oppinut puhumaan
monta eri kieltd. Sen sijaan jokainen oppii ja omaksuu erilaisia kielia — muun
muassa kotikielid, niiden murteita, koulussa ja vapaa-ajalla opittuja kielia

lapsuudesta lahtien. Vahainenkin kielitaito on tarkeaa.

2  Tehtdvia: Kaikki kielitaitoni

Eri kielia kaytetaan eri tavoin, eri tilanteissa ja eri ihmisten kanssa. Kaytat
joitakin kielia kotona perheesi kanssa, joitakin sukulaistesi kanssa, joitakin
pelatessasi, lukiessasi tai muuta harrastaessasi. Kielen kayttaminen voi olla
esimerkiksi keskustelemista, kuuntelemista ja lukemista ja kielet voivat
vaihdella keskustelukumppanin tai -tilanteen mukaan. Pohdi seuraavassa

tehtavassa, missa ja kenen kanssa kaytat luettelemiasi kielia.

3 Tehtdva: Kielten kaytto eri tilanteissa



Kielitaitoon kuuluu myds taito kayttaa kielta ja kielia erilaisissa tilanteissa

ja eri tavoittein. Kaytat kielta eri tavalla riippuen siita, viestitké esimerkiksi
sosiaalisessa mediassa vai kirjoitatko koevastausta tai tyésahkdpostia
(tilanteet). Kaytat kielta eri tavoin myds sen mukaan, onko tarkoituksenasi
tiivistaa verkkouutinen vai vaikuttaa lukijoiden mielipiteisiin blogikirjoituksella

(tavoitteet).

4, | Tehtiva: Kieli somessa

Kieliopinnoissa kartutetaan myo6s kulttuurista osaamista. Kielet ja kulttuurit
nivoutuvat yhteen, ja on hyva muistaa, etteivat ne tunne valtiollisia rajoja.
Esimerkiksi niin englantia, saksaa, mandariinikiinaa kuin farsia puhutaan
useassa eri maailmankolkassa ja niitda puhutaan niin aidinkielena, toisena
kielena kuin vieraana kielena. Kulttuurisen osaamisen ytimessa onkin
ymmarrys siita, miten moninaista kulttuuri on, seka avoin ja kunnioittava

lahestymistapa moninaisuuteen.

Kieleen ja kulttuuriin syvennytaan
tarkemmin osiossa Kieli, kulttuuri

ja kansainvalinen osaaminen.



Kielitietoisuus

Tavalla, jolla kieltd kaytetaan, on suuri merkitys vuorovaikutustilanteessa.
Kuulijan tai lukijan huomioiva kielenkayttd vaatii kielitietoisuutta eli
ymmarrysta siitd, miten esimerkiksi sanavalinnat ja tyyli viestia vaikuttavat
viestin sanomaan ja siihen, miten viesti tulkitaan - tai ymmarretaanko viestia

lainkaan.

5 Tehtava: Kielenkdaytdon mukauttaminen (1/2)

Kielitietoisuus on myds tietoa kieliyhteisdihin kohdistuvista asenteista eli
ymmarrysta siita, miten eri kielid arvotetaan ja arvostetaan eri yhteisdissa.
Tama nakyy esimerkiksi siten, etta toisia kielia on hyvaksyttavampaa kayttaa
ja niilla voi olla laajempi nakyvyys, kun taas toisia kielia voidaan vaheksya
joko tarkoituksella tai tahattomasti. Kielitaitoa on siten myés se, etta osaa
sovittaa tapaansa viestia ja kayttamaansa kielta sen perusteella, kuka on

viestin vastaanottaja. Talléin on kyse kielitietoisesta viestinnasta.

6 Tehtava: Kielitietoisuus arjessa



Kielella voidaan myos estaa tai hankaloittaa muiden osallistumista
keskusteluun. Esimerkiksi tieteen- tai tiedonalakohtaisen sanaston
kayttaminen ja monimutkaiset lauserakenteet voivat vaikeuttaa viestin
ymmartamista, oli kyse somejulkaisusta, tv-esiintymisesta tai sahkopostista.
Kielen ei tarvitsekaan olla niin sanotusti vierasta, vaan riittaa, kun se sisaltaa
itselle vierasta sanastoa. Vieraita sanoja voivat olla esimerkiksi moottorin

osat, |ladketieteelliset termit tai maataloudessa kaytetty sanasto.

7 Tehtdva: Kielitietoisuus ja kapulakieli

Kielitietoisuus tukee myds opiskelutaitoja. Esimerkiksi tieto eri kielten
rakenteesta auttaa oppimaan uusia kielia. Lisdksi eri oppiaineissa opitaan
tuntemaan niille ominaisia tekstilajeja: esimerkiksi matematiikassa
hydédynnetaan ja tulkitaan paljon erilaisia graafeja, kuvia ja merkintatapoja,
ja historiassa opitaan muun muassa tulkitsemaan ja pohtimaan kriittisesti

erilaista lahdeaineistoa.

8 Tehtdva: Kielitietoisuus ja oppiaineiden kielet

Oppimistaitojen kehittamiseen

syvennytaan osiossa Kielenopiskelutaidot.



Monikielisyys viestinndssa

Keskustelukumppaneiden yhteisten kielten luova hyédyntaminen voi auttaa
tilanteissa, joissa viesti ei muuten valittyisi. Silloin vahaisellakin kielitaidolla

on erityistda merkitysta viestintatilanteessa.

9 Tehtdva: Arjen kielet

Monikielisyytta ja luovaa kielenkayttéa voidaan hyddyntaa esimerkiksi
murtamaan jaan uusiin ihmisiin tutustuessa. Jos on esimerkiksi
opiskellut ranskan alkeet ja tapaa toisen ranskaa osaavan henkilén,
lyhytkin kuulumisten vaihto ranskaksi luo myoénteista tunnelmaa

keskustelutilanteeseen.
10 Tehtdva: Alkeellisen kielitaidon hyédyntaminen

Kielivalinnoilla voidaan korostaa yhteenkuuluvuutta seka yhteisia kielellisia
ja kulttuurisia piirteita. Esimerkiksi kun kaksi henkiloa samalta murrealueelta
tapaavat, he voivat vaihtaa niin sanotusta yleiskielesta murrevarianttiin
(vaikkapa Turun murteeseen) osoittaakseen olevansa samasta paikasta
kotoisin. Murretta kayttamalla voi tuoda esiin omaa kielellista ja kulttuurista

identiteettia myds silloin, kun keskustelukumppani on kotoisin eri alueelta.

1 1 Tehtava: Kielenkdytén mukauttaminen (2/2)

10



Eri kielten rinnakkainen kaytto viestintatilanteissa auttaa jouhevoittamaan
keskustelua enemman kuin yhdessa kielessa pitaytyminen. Monikielisyys

tukee luovaa, elavaa ja leikittelevaa kielenkayttda.

@ Tehtava: Monikielisyys videolla

Yksikielinen viestinta on itse asiassa epatyypillisempaa kuin monen kielen
samanaikainen hyédyntaminen. On kuitenkin tarkeaa tiedostaa, minkalaisissa

tilanteissa monikielinen viestinta on sallittua ja milloin on parempi pitaytya

yhdessa kielessa.

@ Tehtdva: Monikielisyys tilanteissa




Kehittyva kielitaito

Kielitaidon kuvaaminen
Tarkea osa lukion kieltenopiskelua on oppia tunnistamaan ja arvioimaan
omaa kielitaitoa seka oppia kuvailemaan omaa osaamista muille, kuten

tyénantajalle.

Hyva tapa kuvailla kielitaitoa on esittda konkreettisia kielenkayttoétilanteita,
joissa selviydyt kullakin kielelld. Minkalaisissa tilanteissa pystyt

viestimaan eri kielilla? Onko kyse esimerkiksi arjen kuulumisten vaihdosta,
asiakaspalvelutilanteista tai monimutkaisemmista mielipiteiden ja nakemysten

vaihdosta?
14 Tehtdva: Kielitaitotasot tilanteissa

Seuraavassa tehtdavassa voit harjoitella kielitaitosi arvioimista Eurooppalaisen

kielten viitekehyksen avulla.

15 Tehtava: Kielitaidon kuvaaminen

Kehittyvan kielitaidon tasojen
kuvausasteikko (LOPS2019), loytyy
liitteesta (s.69-78)

12



Kielitaito jatko-opinnoissa ja tydelamassa

Kielitaidon kehittyminen ei lopu lukion paattyessa, vaan oppiminen jatkuu
jatko-opinnoissa ja tydelamassa. Lukion paattyessa kielitaitoa kehitetaan
siten, ettd se viestii asiantuntijuutta omalla alalla. Asiantuntijuutta on
esimerkiksi tuntemus oman alan sanastosta ja tekstilajeista (kuten raportit,

muistiot) seka viestimisen taidot tydyhteiséssa ja sen ulkopuolelle.

Tehtavat:

16 Tulevat kielitaitotarpeeni 18 Kansainvalisyys ty6elamdssa

Tavoitteiden asettaminen
1 7 kielitaidolle (2/2) 1 9 Monikielinen videohakemus

13



Taidot toimia

moninaisissa

Kieli, kulttuuri ja kansainvalisyys yhteississa

Lukio-opinnoissa opit taitoja toimia kielellisesti ja kulttuurisesti
moninaisessa maailmassa. Opintojen tavoite on tukea kasvuasi
aktiiviseksi maailmankansalaiseksi, jolla on tietoa, taitoa ja tahtoa
olla mukana globaaleista kysymyksista kaytavissa keskusteluissa ja

toiminnassa.

Tavoitteena on:

® tunnistaa mitd kansainvalisyydella seka globaali- ja
kulttuuriosaamisella tarkoitetaan, minkdlaista naihin asioihin
liittyvaa osaamista sinulla jo on ja minkalaisia asioita

tekemalla sita voi laajentaa

@ oppia sanoittamaan tahan aihepiiriin liittyvia asioita ja
kdaymaan niista keskusteluja — vaikkapa hakiessasi toihin ja

jatko-opintoihin.

@ Tehtava: Kielen, kulttuurin ja kansainvalisyyden alkupohdinta

14



Globaali toimijus
Mina ja maailma

Miksi kieli- ja kulttuuriosaamisella on vdilid,
kun puhutaan globaalista yhteistyésta?

Kot\kansainvélisyys
Mina ja yhteisoni
Mité kansainvdélisyyteen liittyvad
osaamista opit arjessasi tai lGhipiirissasi ?

- wulttuurine, -
etV ¢ N g
NS %,
> %
) N
S %

Mina ja identiteettini
Kenen silmillad katsot maailmaa ja mistd

ndkokulmasta lahdet
kansainvdélistymaan?

A

Osio etenee kuvan esittamassa jarjestyksessa ytimesta ulospain. Kuviossa
lahdetaan liikkeelle siitd, mita tapahtuu korvien valissa, siis omasta
ajatusmaailmasta ja tunteista, joita vasten peilataan kaikkea arjessa kohdattua,
kuten kielia, mielipiteita ja kayttaytymista. Minkalaisista tiedoista, asenteista

ja arvoista oma identiteetti rakentuu? Mitka asiat liittyvat kieliin, kulttuureihin,
ihmisten ja olosuhteiden erilaisuuteen - siihen, etta eletddan monenlaisen

kansainvalisyyden keskella?

15



Sen jalkeen siirrytaan tarkastelemaan yhteisdja, esimerkiksi perhetta, ystavia ja
harrastuskavereita. Yhteisot voivat olla myds virtuaalisia: millaisissa ryhmissa

tai yhteisdissa voi olla mukana tai mitd voit seurata somessa?

Millaisia asioita naissa eri yhteisdissa toimiminen edellyttda, mika sujuu hyvin,
mita pitdisi osata enemman - sinun tai jonkun muun? Mihin asioihin liittyy
kielellistd osaamista? Enta millaisiin tilanteisiin liittyy asioita, joita voisi kutsua
erilaisista kulttuureista johtuviksi? Ihmisten, yhteisdjen, kielten ja kasitysten
moninaisuus kady ilmi viimeistaan siind vaiheessa, kun ei ymmarreta tai ei tulla

itse ymmarretyksi.

Kuvan uloimmalla kehalld tarkastellaan kansainvalisyytta globaalin yhteistydn
nakdékulmasta ja pohditaan omaa vastuuta ja mahdollisuuksia vaikuttaa. Talldin
puhutaan maailmankansalaisuudesta, eli pyrkimyksista kehittda maailmaa
oikeudenmukaisempaan, vastuullisempaan ja kestavampaan suuntaan.

Erilaisia tapoja vaikuttaa opitaan jo peruskoulussa esimerkiksi toimimalla
koulun kestdvaa kehitysta edistavassa ryhmassa tai osallistumalla erilaiseen
vapaaehtoisty6hdn, kuten taksvarkkiin. Maailmankansalaisen osaamista voidaan
saada myos koulun kansainvaliseen toimintaan osallistumalla, jolloin on tarkeaa
kiinnittda huomiota esimerkiksi kansainvalisissa vaihto-opinnoissa tai koulun
kansainvalisissa hankkeissa saatuun osaamiseen. Osaamista voi kertya myds
kaveripiirissa tai tdéissa, joihin liittyy eri kulttuureista ja kielitaustoista tulevien

ihmisten kanssa toimimista.

Tehtdva: Monipuolinen kielitaito voimavarana

16



Kieliprofiiliisi voit kirjata kokemuksia

® oman lukion kansainvélisistad yhteistyéprojekteista
@® kansainvélisistéd kohtaamisista kesatoissa ja vapaa-ajalla

@® (virtuaali)vaihto-opiskelujaksosta.

Miten hyédynsit osaamiasi kielia, opitko jotain uutta tai

paadyitkd korjaamaan omia kasityksiasi kulttuurista?

Nakokulmia liikkuvuuteen

Kansainvalisyytta ja siihen liittyvaa osaamista voi kerryttaa monin tavoin.
Kansainvalisyys liitetdan usein valtioiden rajojen yli tapahtuvaan toimintaan
tai vaihto-opintoihin (liikkuvuuteen), vaikka toiminnan tapoja on useita.
Lukiossa kansainvalista yhteistydta voi tehda esimerkiksi ilmoittautumalla
vapaaehtoiseksi erilaisiin Suomessa toimiviin kansainvalisiin jarjestéihin,
osallistumalla oman lukion kansainvalisiin yhteistydprojekteihin omalta

kotikoneelta tai hakemalla t6ihin kansainvaliseen yritykseen Suomessa.

Kansainvalisyysosaamisen ytimessa on kuitenkin ymmarrys siita, minkalaista
tietoa kansainvalinen toiminta - esimerkiksi oppiminen toimimaan ihmisten
kanssa tai matkustaminen - tuo mukanaan. Antaako se tietoa siita, miten
kulttuuri nayttaytyy arjen toiminnassa ja vuorovaikutuksessa, vai tarjoaako

se vain pintapuolisen kuvan kohdemaan kulttuurista?

Tehtdva: Nakokulmia liikkuvuuteen
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Mina ja identiteettini
I
Kielellisen ja kulttuurisen osaamisen pohjana on, ettd ymmartaa oman
identiteetin: Minkalaisista lahtékohdista, asenteista ja arvoista sina lahestyt
tilanteita, joissa kohtaat jotain uutta ja itsellesi vierasta? Mista kielista ja

kulttuureista sinun identiteettisi rakentuu?
Tehtavat:

Kulttuuriosaamiseni Kieleni ja kulttuurini

Sukupuututkailua

Mina ja yhteisoni

< —
Yhteisot (esimerkiksi koulu, perhe, kaverit ja harrasteryhmat) ovat yha
moninaisempia, eikd yksikdan yhteisén jasen edusta vain yhta kulttuuria.
Kulttuurinen identiteetti rakentuu palasista monia eri kulttuureja, joita
omaksutaan vuorovaikutuksessa erilaisten ihmisten ja yhteiséjen kanssa.
Moninaisuuden merkityksen ja arvon ymmartaminen edellyttaa uteliaisuutta
ja ennakkoluulottomuutta kohdata uutta tai omalle yhteisélle vierasta,
eli toiseutta, kohtaan. Moninaisuuden ymmarrys vaatii myos kulttuurin
stereotypioiden ja yksinkertaistusten tunnistamista seka kykya irrottautua

niista.

Tassa osiossa on tarkoitus kasvattaa ymmarrysta siita, miten kielella
voidaan rohkaista tai rajoittaa omaa tai muiden mahdollisuuksia osallistua
ja vaikuttaa yhteiskunnassa. Lisaksi osiossa tuodaan esiin keinoja toimia

vuorovaikutuksessa silloinkin, kun yhteista kielta ei ole.
Tehtavat:

@ Kieli ja kulttuuri Monikielisyys

vuorovaikutustilanteissa
@ Kotikansainvalisyys
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Mediaatio eli rakentava vuorovaikutus
S —

Monikielinen ja -kulttuurinen osaaminen tukee mediaation taitoja. Mediaatio
on kykya viestia eri osapuolten valilla myds silloin, kun osapuolet eivat syysta
tai toisesta pysty valittamaan viesteja (ajatuksia, tekstia, mita tahansa
kerrottavaa) suoraan toisilleen. Mediaatiolla tarkoitetaan siis rakentavan
vuorovaikutuksen keinoja, joiden avulla voidaan helpottaa kohtaamista ja

vuorovaikutusta eri osapuolten valilla.

Mediaatiota tarvitaan, kun kommunikaatio katkeilee muun muassa seuraavista

syista:

® keskustelija kayttaa kielta, sanastoa tai sellaista kielen
rekisteria, jota toinen ei tunne

® Kkeskustelija viestii asioista, joista toisella on vahdisemmat
tiedot. Talldoin keskustelua hiertaa toisen osapuolen
tiedonpuute, joka voi johtua esimerkiksi koulutustaustasta,
kehitysasteesta (esimerkiksi puhuttaessa nuorelle lapselle) tai
elamankokemuksesta.

® Kkeskustelijoiden valilla on kulttuurisia eroja

® keskustelussa on muita rajoitteita, jotka voivat liittya

esimerkiksi kuuloon, nakdé6n tai vasymystilaan.
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Mediaation kuvaimet auttavat tiedostamaan ja kehittdmaan omia rakentavan
vuorovaikutuksen taitoja. Mediaation osa-alueita on avattu alla olevassa

infograafissa.

Miten voisin helpottaa ymmarrysta?
MEDIAATION KEINOT
Voin
e muokata kdyttamaani kielta ymmarrettavampaan muotoon.
e hyddyntaa kuvia selitykseni tukena.
e esittad monimutkaisen tiedon vaiheittain ja pienempina palasina.
e kertoa lisda ja selittaa asiaani laajemmin.
e sitoa selittamaani uutta, 'vieraampaa' asiaa jo tunnettuun tietoon.

Miten voisin edistda keskustelua, jossa jokaista
kuunnellaan ja jokainen otetaan mukaan?
MEDIAATIO VUOROVAIKUTUKSESSA
Voin

e auttaa ratkaisemaan erimielisyyksia ja arkaluontoisia tilanteita.

e ohjata keskustelua siten, etta kaikilla on mahdollisuus osallistua.

e auttaa keskustelijoiden keskindista ymmarrysta tulkitsemalla ja selittamalla

keskustelijoiden puheenvuoroja.

e tukea keskustelutilannetta ennakoimalla, tulkitsemalla ja selittdamalla kielellisia
ja kulttuurisia piirteita, joita kukin keskustelija tuo mukaan tilanteeseen.
luoda keskustelussa ilmapiiria, jossa jokaisesta tuntuu hyvalta osallistua,
rohkaista muita osallistumaan seka edistaa tasavertaista keskustelua.

Mika kaikki on mediaatiota?
MEDIAATIO TIEDON VALITTAMISENA JA KEHITTAMISENA

Kun selitan toisille lukemaani, kuulemaani tms.
e kaantaminen (ml. eri kielten valilla ja yhden kielen sisalla, mm. tekstilajista
toiseen)
e tekstin ymmartaminen ja kasittely (esim. tiivistelmat)
e numeraalisen aineiston selittaminen (esim. tilastojen tulkinta ja avaaminen
muille)
¢ yksityiskohtaisen tai spesifin tiedon valittaminen

Kun luon uutta tietoa:
e itsenainen pohdinta ja siita viestiminen muille (esim. esseet, esitykset)
e yhdessa pohtiminen ja kehittaminen muiden kanssa (esim. ryhmatyot ja
niiden purku)

@ Tehtdva: Mediaatio kielen kayttona



Monikielinen ja kulttuurinen osaaminen

Seuraavalla sivulla olevassa kuvassa kerrotaan, mita monikielinen ja
-kulttuurinen osaaminen on. Onnistunut ja toimiva vuorovaikutus kielellisesti
ja kulttuurisesti monisavyisissa tilanteissa rakentuu kuvassa maariteltyjen

taitojen pohjalle.

Monikielisen ja -kulttuurisen osaamisen kuvaimet auttavat tarkkailemaan
omaa osaamista suhteessa eri kielten taitoihin, niiden yhteiskaytté6én

seka soveltamiseen. Monikielinen ja -kulttuurinen osaaminen voi olla

taitoa hyddyntaa omaa kulttuurista tai monikielista osaamista tiedon
tuottamiseksi ja tulkitsemiseksi seka taitoa hyddyntaa monikielisyytta
vuorovaikutustilanteissa. My6s mediaatio on osa monikielista ja kulttuurista

osaamista.

@ Tehtdva: Kielellisen ja kulttuurisen moninaisuuden taidot
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Taito hyodyntaa kulttuurista osaamista tiedon
tuottamisessa ja tulkitsemisessa

Osaan
e tunnistaa kulttuurisia ja sosiaalisia tapoja ja merkityksia seka
toimia niiden pohjalta
e tunnistaa ja tulkita eridvaisyyksia ja samankaltaisuuksia
e hyddyntaa kriittista ajattelua ja monilukutaitoa pohtiessani
esimerkiksi kulttuurisia ilmigita, tapoja ja arvoja.

Taito hyodyntaa monikielisyytta tiedon tuottamisessa
ja tulkitsemisessa

Osaan
e suhtautua eri kielten kdyttédn avoimesti ja joustavasti
e hyddyntaa kielellisia (esim. kielen rakenteeseen liittyvia) vihjeita
ja merkityksia
e hyddyntaa kielten valisia samankaltaisuuksia ja tunnistan myds
ns. petolliset ystavat (sana kuulostaa tai ndyttéa tutulta, mutta
tarkoittaa eri asiaa)
e hyddyntaa samasta ldhdemateriaalista tehtyja rinnakkaisia
kaanndksia
e koota tietoa eri kielilla laadituista lahdemateriaaleista.
Taito hyodyntaa monikielisyytta
vuorovaikutustilanteissa
Osaan
e hyddyntaa monikielisyytta joustavasti eri tilanteissa
e ennakoida, milloin ja missa maarin usean kielen samanaikainen
kayttdé on hyodyllista ja soveliasta
e mukauttaa kayttamaani kieltd kuulijan/lukijan kielitaidon mukaan
e yhdistella ja vaihdella kielten valilla tarpeen mukaan
e hyodyntaa eri kielia selittdmaan ja tdsmentamaan asioita
e kannustaa muita kadyttamaan useita eri kielia.

Sovitettu Eurooppalaisen viitekehyksen tdydennysosasta.
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Mina ja maailma

Lukio-opinnot tukevat kasvua aktiiviseksi maailmankansalaiseksi, jolla on
tietoa, taitoa ja tahtoa vaikuttaa jopa maailmanlaajuisiin ilmidihin, kuten

ilmastokriisiin tai luonnon monimuotoisuuden kéyhtymiseen.

Alla olevissa tehtavissa tavoite on

tunnistaa ja ymmartaa omia lahtdkohtiasi kansainvalisyyteen

tunnistaa ja ymmartaa kansainvalisyyden eri muotoja

I6ytaa keinoja ja tilaisuuksia hydédyntaa omaa kielitaitoasi yhteistydn

ja vaikuttamisen valineena globaaleissa yhteisdissa

ymmartaa kansainvalisen yhteistydén merkitys kestavan tulevaisuuden
rakentamisessa ja demokratian edistamisessa seka loéytaa

yhteistyotilanteita.

Tehtavat:

Kansainvaliset ja monikulttuuriset jarjestot

Retoriikka ja vastuullinen vaikuttaminen kielella

23



Kielenopiskelutaidot

Tavoitteena on
oppia tunnistamaan omia vahvuuksia ja kehittamiskohteita kielenoppijana
oppia asettamaan tavoitteita ja arviomaan oppimista
ymmartaa palautteen ja arvioinnin merkityksen oppimisessa

oppia tuntemaan ja hyddyntamaan itselle sopivimpia keinoja ja valineita

kielitaidon kehittamiseksi

ymmartaa, miten kielen oppiminen koulun ulkopuolella tukee opintoja, ja

pohtia, miten sita voisi vahvistaa

pohtia kielen oppimis- ja opiskelumahdollisuuksia lukion jalkeen.

Tassa osiossa on tarkoitus pohtia ja kehittaa
omia oppimisen taitoja. Milla tavoin ja missa ‘
ymparistéossa oppii parhaiten? Mita on oman

oppimisen arviointi, ja miksi sita on hyodyllista
harjoitella? Miten eri kielten taitoja ja kielitietoa

voidaan hyddyntaa uuden oppimisessa?
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Tama osio on kiteytetty alla olevaan kuvaan.

Mistd apua?

Oman motivaation ja
merkityksellisyyden

3 Loytdminen
’ me‘\d"-‘lkseuiSWS Taidot asettaa tavoitteita
o(,\o\a Tietoa keinoista, joilla
o° Millainen saavuttaa tavoitteet
® kielenoppija Taidot antaa, vastaanottaa

ja kielenkayttaja ja kasitella palautetta
olen nyt? o itsearviointi
o vertaispalaute
Mita haluan o opettajalta saatu palaute

" tulevaisuudelta
ja minkdlaisia
taitoja tarvitsen?

Miten yllépidan

49 ja kehitan
G Uy, kielitaitoja lukion
%b e!‘?fnen jalkeen eldman eri
s Osaaminen: osa-alueilla?

o . Los
SSittgg I(ysymyksl(1

JATKUVA OPPIMINEN
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Kielenoppimistaidot ja -strategiat

Kielenopiskelutaidot ovat sekd konkreettisia tapoja oppia kielta, kuten
mieleen painamisen taitoja tai kohdekielisen musiikin kuuntelua, etta
ymmarrysta siita, minkalaisissa ymparistdissa tai tiloissa opit parhaiten.
Jalkimmaisella tarkoitetaan esimerkiksi musiikin kuuntelua keskittymisen

parantamiseksi tai vaikeiden asioiden pohtimista ryhmissa.

Opiskelutaito on myo6s taitoa arvioida omaa oppimista, kehittda omia
opiskelutaitoja ja asettaa tavoitteita oppimiselle. On tarkeaa oppia antamaan

ja vastaanottamaan palautetta seka arvioimaan saatua palautetta.
Opiskelussa on tarkeaa loytaa motivaatio ja itselle sopivat opiskelutavat
oppia. Lisdksi on tarkeaa saada palautetta omasta oppimisesta ja osaamisesta

kahdesta syysta: jotta ymmartaa paremmin osaamistaan juuri nyt, missa

voisi viela kehittya ja mita voisi tulevaisuudessa osata.

Tehtavat:

Motivaatio ja oppimisen keinot

@ Monikielisyyden hyddyt
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Itse- ja vertaisarviointi

Opiskelutaitona itsearviointi on oman oppimisen tarkkailua. Sen avulla
tunnistetaan oman oppimisen vahvuuksia ja kehittamiskohteita. Itsearvioinnin
avulla léydetaan uusia tapoja toimivaan ja motivoivaan opiskeluun ja
sovelletaan aikaisempia toimivaksi todettuja oppimisstrategioita uuden
oppimisessa. Vertaisarvioinnin avulla saadaan toisenlaista nakékulmaa omaan

oppimiseen ja opitaan tukemaan muita oppimisessa.

Itse- ja vertaisarviointi auttaa myos asettamaan tavoitteita.

Tehtavat:

Vahvuudet ja kehittamiskohteet

Kehittyminen ja tavoitteet
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Palautteen antaminen ja vastaanottaminen

Tarkea osa oppimaan oppimista on oppia antamaan, vastaanottamaan ja
kdsittelemaan palautetta. Palautteen avulla opitaan ymmartamaan omia
vahvuuksia ja kehittamiskohteista seka opitaan tunnistamaan ja sanoittamaan
osaamista. Palautteen lapikaynti luo hyvan pohjan pohdinnalle siita, mita

tavoitteita oppimiselle voisi asettaa ja milla keinoin ne voisi saavuttaa.
Minkdlaista on hyva palaute?

Palautteen pitadisi olla selkedaa, rakentavaa ja kannustavaa. Palautteen
antamisen lahtdékohta on siind, mita suorituksen tekija osaa. Palautetta voi
myds antaa monella eri tasolla: se voi olla kokonaisvaltaista ja keskittya
laajempaan kokonaisuuteen, kuten tekstin rakenteeseen, esityksen
viestinnallisyyteen tai puheen soljuvuuteen, tai siind voidaan tarkastella
suoritusta yksityiskohtaisemmin, kuten aantamisen tarkkuutta tai

sanavalintojen sopivuutta rekisteriin.

Tehtavat:

Palautteen antaminen

@ Palautteen saaminen
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Tavoitteiden asettaminen ja arvioiminen

Opinnoissa opitaan suunnittelemaan omaa oppimista sekd asettamaan

tavoitteita oppimiselle. Tavoitteiden asettaminen kirkastaa opiskelun eteen

tehtavaa tydmaaraa ja auttaa opiskelujen aikatauluttamisessa — mydés siten,

etta tavoitteet ovat realistisia eivatka opinnot kuormita liikaa. Tavoitteiden
asettaminen auttaa seuraamaan ja optimoimaan omaa oppimista:
Minkalaisissa asioissa sinulla on jo vankempaa osaamista, missa asioissa

sinun olisi hyva panostaa oppimiseen enemman?

Tavoitteita voidaan asettaa eri aikavaleille esimerkiksi sen mukaan, mihin
omaa osaamista suhteutetaan. Onko tarkoitus miettiéd omaa osaamista
suhteessa lukion toisen ja kolmannen vuoden opintoihin, kesatydn

vaatimuksiin vai mahdollisten jatko-opintojen kielitaitotarpeisiin?

Tehtavat:

@ Tavoitteiden asettaminen kielitaidolle (1/2)

@ Oma motivaatio opiskella kielia

Tavoitteiden asettaminen selkeyttaa, minkalaisia taitoja halutaan hankkia.
Arvioimalla tavoitteiden saavuttamista voidaan tarkastella kriittisesti niita
keinoja, joita kielitaidon kehittamisessa on hyédynnetty. Ajoittain on varsin
hyddyllista tarkastella, mika toimii ja mika ei, tai ovatko tavoitteet jopa

muuttuneet matkan varrella.
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Monikielisyys kielenoppimistaitona

Kielenoppimista ei aloiteta tyhjalta poydalta, kun uuden kielen opiskelu

alkaa. Monikielisyys voi olla hyddyksi uusien kielten oppimisessa ja olemassa
olevien taitojen kehittdmisessa. Oppijalla on jo tietoa esimerkiksi siitda, miten
teksti toimii ja miten viestitdaan, seka tuntemusta muiden kielten sanastoista,

rakenteista, ja eparéinnin ilmaisemisesta.

Kaikkea edella mainittua hyédynnetddn uuden kielen oppimisessa. Esimerkiksi
tuntemus eri kielien sanastoista ja rakenteista seka tieto erilaisista
viestinnallisista strategioista ja tekstitaidoista voivat helpottaa uuden

kielen haltuunottoa. Esimerkiksi englannin kielesta voi olla apua saksan
opiskelemisessa kielten sukulaisuuden ansiosta.

Tehtadvat:

Monikielisyys kieltenoppimisessa

Aidinkielen hyddyntdminen kielenoppimisessa
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Elinikainen kieltenoppiminen

Lukion jalkeen kielitaito kehittyy vapaa-ajalla, jatko-opinnoissa ja
tybelamassa. Tassa osiossa pohditaan, miten taitoja voi kehittaa lukion

jalkeen ja milla tavoin kielitaito kehittyy elaman eri osa-alueilla.

Kielitaidon kehittyminen vapaa-ajalla ja

harrastuksissa

Koulussa oppimisen lisaksi on hyddyllista pohtia, miten ja missa kielta opitaan
vapaa-ajalla. Erityisesti englannin kielella on merkittava asema esimerkiksi
eri medioissa ja populaarikulttuurissa, mika osaltaan tukee ja motivoi sen
oppimista koulussakin. Samalla tavoin voi etsia itselle sopivaa materiaalia
myd6s muilla kielilla, mitd osaa. Harrastuksissa voi myds oppia oppimaan, eli

I6ytaa uusia itselle sopivia keinoja ja taktiikoita oppia uutta.

Aina ei ole itsestaan selvaa, missa kielitaitoa voisi hyddyntaa vapaa-ajalla. Voi
myds tuntua silta, etta mahdollisuudet kayttaa eri kielia omassa arjessa ovat
harvassa tai ne eivat vastaa omia mielenkiinnon kohteita. Kielenkaytté- ja
kielenoppimismahdollisuuksien etsiminen omasta arjesta yllapitaa ja kehittaa

kielitaitoa, uuden oppimista sekd osaamisen tunnetta kielenkayttajana.

Tehtavat:

Kielitaidon yllapitaminen

@ Kieli ja kulttuuri koulun ulkopuolella
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Kielitaidon kehittaminen opinnoissa ja

ty6elamassa

Tybelamadssa ja opinnoissa tarvitaan monenlaista kielitaitoa. Eri kielia
kaytetaan erilaisissa tilanteissa ja eri tarkoituksiin (mm. jaan rikkominen,
arjen vuorovaikutus tyopaikalla, esitykset), ja niissa vaaditaan erilaista
taitotasoa (lyhyet keskustelut vs. vaativat kirjalliset raportit). Yksittaisten
kielten osaamisen kuvauksien sijaan voidaan puhua mm. neuvottelutaidoista

ja vuorovaikutustaidoista.

Tehtava:

@ Tybelaman kielitaitotarpeet
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3. OPETTAJALLE

Jokainen opiskelija laatii henkilokohtaisen kieliprofiilin lukio-opintojensa aikana.
Kieliprofiili koostuu opiskelijan omista kokemuksista, tavoitteista seka omasta ja
opiskelijoiden yhteisesta pohdinnasta. Kieliprofiilin avulla opiskelija voi laaja-alaisesti ja

persoonallisesti esitellda omaa osaamistaan ja tavoitteitaan.

Kieliprofiilin tekeminen aloitetaan opintojen alussa, ja sen eri osa-alueisiin palataan

uudestaan opintojen eri vaiheissa. Kieliprofiilia voi tdydentaa useilla eri kielilla.

Kieliprofiilii voi sisaltaa Kieli-CV:n. Kieli-CV on yhteenveto opiskelijan kielitaidoista ja

kansainvalisyysosaamisesta.

Tukimateriaalin tehtavia voi hyddyntaa sellaisenaan tai jatkokehittaa omiin tarpeisiin.

Samoihin tehtdviin on hyva palata eri vaiheissa opintoja.
Kieliprofiilin tavoitteena on

vahvistaa opiskelijan kasitysta eri kielten taidoistaan, vahvuuksistaan ja
kehittamiskohteistaan

vahvistaa opiskelijan taitoja tunnistaa ja kuvata omaa kielitaitoaan
kehittaa opiskelijan itse- ja vertaisarvioinnin taitoja

auttaa opiskelijaa tunnistamaan erilaisten kielitaitojen merkitysta

hdnen elaman- ja urasuunnitelmiensa kannalta seka samalla tukea hanen
hyvinvointiaan

tukea jatkuvaa oppimista ja oman osaamisen kehittamista.

Kieliprofiilin toteuttamistavoista ja sisallosta paatetaan
paikallisesti. Taman materiaalin tarkoitus on toimia

tukena kieliprofiilin paikallisessa kehittamisessa.
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Kieliprofiilin sisalto ja toteutus

Lukion opetussuunnitelman perusteissa (2019) todetaan, etta jokainen
opiskelija laatii itselleen opintojen aikana henkilékohtaisen kieliprofiilin (ks.
esim. A-englanti ePerusteissa). Opetushallituksen verkkosivuilla on malli

kieliprofiilin padasiallisiksi sisalldiksi.

Mita kieliprofiilin tulisi vahintaan sisaltaa?

Opintojen alussa opiskelijaa ohjataan:

1. Kokoamaan kuvauksen eri kielten taidoistaan
Kuvauksessa opiskelija

e arvioi taitojansa eri kielissa

e asettaa tavoitteet oppimiselleen

e pohtii keinoja saavuttaa asetetut tavoitteet.

2. Pohtimaan ja kuvaamaan omia kieltenopiskelutaitojaan

Pohdinnassa voidaan huomioida esimerkiksi
e omat vahvuudet ja kehittamiskohteet
e opiskelumotivaatiota ja merkityksellisyytta lisaavat nakdékulmat

e itsearviointitaidot ja palautteen kasittely.

3. Pohtimaan ja erittelemdin, missa ja mihin tarkoituksiin kielitaitoa voi
hyddyntaa

Opiskelija voi pohtia kielitaidon hyédyntamista esimerkiksi

e jatko-opinnoissa
e cerilaisissa tydtehtavissa
e vapaa-ajalla, harrastuksissa, jne.

e kansainvalisissa yhteyksissa (voivat liittya kaikkiin edellisiin).
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4. Tehtavat

Motivaatiokirje

Laadi opintojesi alussa motivaatiokirje itsellesi. Mita odotat itseltdsi lukion
kieltenopiskelijana? Minkalaisia tavoitteita voisit asettaa itsellesi? Miten
hyddyt kielitaidosta opinnoissasi ja lukion jalkeen? Sisallyta kirjeeseen

seuraavat asiat:

e Kuvaus omasta kielitaidosta, joka koostuu kotikielistasi seka koulussa
ja koulun ulkopuolella oppimistasi kielista. Kirjoita esimerkiksi mita
kielid osaat ja missa tilanteissa voit niita kayttaa. Milla kielilla tykkaat
lukea, minka kielista musiikkia kuuntelet? Kuvaile kielenkayttdtaitoasi
seka ymparistoja tai tilanteita, joissa niita kaytat. Muista kuvailla

osaamistasi myo6s kotikielissasi ja niiden murteissa.

e Kielen oppiminen ja opiskelutaidot: Minkdlainen kielenopiskelija olet?
Miten opit kielia parhaiten? Kuvaile opiskelutapojasi ja kokemuksiasi

kielten opiskelusta.

Sailyta kirjoittamasi kirje, silla palaat siihen opintojesi loppuvaiheessa.
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Kaikki kielitaitoni

Luettele:

1. kaikki perheesi tai sukulaistesi kanssa kayttamasi kielet ja murteet.

2. koulussa opiskelemasi kielet. Muista mainita mahdolliset kielikerhot,
lyhytkurssit ja kielisuihkutukset myds pdivakodin seka ala- ja ylakoulun

puolelta. Milla kielella olet kdynyt koulua?

3. harrastuksissasi ja vapaa-ajallasi kuulemasi ja kayttamasi kielet.

Minkalaista kielitaitoa esimerkiksi kaveriporukastasi [6ytyy?

4. muut kielimaailmaasi kuuluvat kielet eli yhteisdsi kielet. Mita kielia

lukiossasi puhutaan? Huomioi myds murteet ja rekisterit*.

5. lopuksi toiveitasi: Mita kielid haluaisit osata enemman? Minka uusien

kielten opiskelun haluaisit aloittaa? Mita haluaisit tehda eri kielilla?

*Lisatehtava: Mita olet oppinut murteista ja rekistereista aidinkielen ja

kirjallisuuden tai S2/SV2-tunneilla?
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Kielten kadytto eri tilanteissa a

Ota esiin tekemasi kartoitus kielivarannostasi tehtavassa "“2.Kaikki
kielitaitoni”.
Pohtikaa pareittain

1. Missa (esimerkiksi koulussa, kotona, harrastuksissa) ja keiden kanssa

kaytat eri kielia?

2. Kaytatko kielia eri tavalla koulussa ja kotona?

Opettajalle: Tehtdvadad voidaan kayttdada moduulissa 1 suullisen
kielitaidon todistusta varten annettavana suullisena naytténa, yksilo- tai

parisuorituksena.

Kieli somessa

Pohdi eri tilanteissa ja eri tarkoituksissa kayttamaasi kielta.

1. Kuvaa lyhyesti (Kuvaa alle 50 sanalla), miten kaytat kielta sosiaalisessa
mediassa. Muista, etta myds hymiot, kuvat, videot ja daniviestit ovat

viestintatapoja.

2. Kuvaa lyhyesti, miten viestiminen kavereiden kanssa ja perheessa eroavat
toisistaan. Voit esimerkiksi miettia, kaytatkd kielta eri tavalla, esimerkiksi

enemman hymidita, huolitellumpaa kielta, kun puhut perheenjasenillesi.
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Kielenkdytén mukauttaminen (1/2)

Oletko huomannut, ettd mukautat kielta sen mukaan, kenelle puhut?
Miten? Mieti esimerkiksi, miten puhut sinua nuoremmille sukulaisille, miten
selitdat vanhemmalle henkildlle jotain tietotekniikkaan liittyvaa tai miten

puhuisit mahdolliselle tydnantajalle tydhaastattelussa.

O Kielitietoisuus arjessa a

1. Oletko huomannut, etta eri kielilla on erilainen asema arjessasi?
Kannustaako tai estaakd eri yhteisosi (kaverit, perhe, Iahipiiri, koulu,

harrastukset) kayttamaan eri kielia?

2. Onko arjessasi hyvaksyttavaa kayttaa monia eri kielid samanaikaisesti?
Jos vastauksesi riippuu esimerkiksi tilanteesta tai osallistujista/

kuulijoista, miten nadissa tapauksissa tilanteet tai osallistujat eroavat?

Tdmé tehtdva voidaan tehdé myds pareittain tai ryhmissa.
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Kielitietoisuus ja kapulakieli ‘

Skannatkaa QR-koodi ja lukekaa

1. Kalevan verkkolehdessa julkaistu artikkeli (Kaleva
18.10.2014).

2. Artikkelissa mainitaan muutama esimerkki kapulakielesta,

esimerkiksi

"Oikeusministerion kansalaisyhteiskuntalinjauksessa pyritdan
tunnistamaan oikeusministerion keskeisimmat yhteistyémuodot
kansalaisyhteiskunnan toimijoiden kanssa seka paikantamaan
yhteistydn haasteet. Tavoitteena on kartoittaa hyvia kaytantdja
ja kehittaa ministerién toimintatapoja sidosryhmien kannalta
avoimemmiksi seka antaa virkamiehille kaytannén tydkaluja
laadukkaaseen sidosryhmayhteistydhdn. Oikeusministeridn
kansalaisyhteiskuntalinjauksen pyrkimyksena on luoda
oikeusministeriésta aidosti vuorovaikutuksellinen ja keskeiset

sidosryhmat tehokkaasti osallistava ministerid.”

3. Pohtikaa ryhmissa, miten yksinkertaistaisitte

oikeusministerion kayttamaa kielta.

4. Vertailkaa eri ryhmien tapoja yksinkertaistaa. Mika oli samaa,

missa oli eroja?
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8 Kielitietoisuus ja oppiaineiden kielet ‘

Minkalaista kielta kaytetaan eri oppiaineissa?

1. Pohdi kieltd kahdessa eri oppiaineessa, jotka eivat ole kieliaineita.
Muista huomioida myds taito- ja taideaineet, kuten liikunta, musiikki ja
kuvataide. Milla tavoin kieli on erilaista? Onko kyse esim. matematiikan

taloudellisesta kielenkaytosta tai kehonkielen luovasta ilmaisusta?

2. Milla tavoin mainitsemasi taidot liittyvat kielten tunneilla oppimaasi

kieleen?

Témé tehtévé voidaan tehdd myds pareittain tai ryhmissa.

Arjen kielet
1. Hydédynnatkd arjessasi useita eri kielia? Miten?

2. Miten voisit hyddyntaa muiden kielten osaamistasi ymmartaaksesi

jotain kielta?

3. Lainaatko eri kielista sanoja silloin, kun et muista jotain sanaa toisella

kielella? Anna pari esimerkkia.

1 0 Alkeellisen kielitaidon hyédyntaminen ‘

Keskustele pareittain tai kaverisi kanssa.

1. Oletko joutunut tilanteeseen, jossa jonkin kielen alkeiden osaamisesta
oli hyodtya? Mita tapahtui ja miten tilanne eteni? Mita kielia tai muita

apuja paadyitte kayttamaan?

2. Keksikaa parisi kanssa tilanne, jossa tapaatte ensimmaista kertaa

kayttamalla jotain muuta kielta tai kielid kuin aidinkieltanne.
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1 1 Kielenkdytén mukauttaminen (2/2)

1. Keskustele perheesi, sukusi tai tuttavapiirisi kanssa eri murteista ja
kielista, joita puhutte. Tunnetteko henkildita, jotka vaihtavat tapaansa
puhua eri ihmisten kanssa? Mukautatko itse tapaasi puhua eri ihmisten

kanssa? Mieti miten kaytat esimerkiksi murteita, voimasanoja tai

meemeja puheessasi.

2. Minkalaista kielellisia tai kulttuurisia eroja perheesi, sukusi tai
tuttavapiirisi sisalla on? Minkalaisia kielellisid tai kulttuurisia
ilmidita joudut selittamaan tai sinulle selitetdaan? Mieti esimerkiksi

nettikulttuuria tai johonkin aikakauteen liittyvia ilmidita tai henkildita.

Opettajalle: Tehtavaa voidaan pohtia myoés didinkielen ja kirjallisuuden tai

S2/SV2-tunneilla.

12 Monikielisyys videolla

1. Etsi video, jossa kaytetaan eri kielia rinnakkain. Missa tilanteissa kielta

vaihdetaan?
2. Minkalaisissa tilanteissa kaytat eri kielia rinnakkain?

3. Tee itse lyhyt video, jossa kaytat monipuolisesti eri kielia.

13 Monikielisyys tilanteissa

1. Onko arjessasi ollut tilanteita, joissa sinun on taytynyt pitaytya

yhdessa kielessa? Millaisia tilanteet ovat olleet?

2. Millaisissa tilanteissa voit toimia monikielisesti?
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Kielitaitotasot tilanteissa

Ota esiin tekemasi kartoitus kielivarannostasi “2. Kaikki kielitaitoni”.

Pohdi, mita osaat tehda tai minkalaisissa tilanteissa pystyt kayttamaan
luettelemiasi kielia. Jos sinun on vaikea paasta alkuun, voit yrittaa

muistella tilanteita, joissa olet parjannyt luettelemillasi kielilla.

Pyri valttamaan liian yleisluontoisia kuvauksia, kuten “puhun hyvin ruotsia

ja tyydyttavasti ranskaa”.

Kielitaidon kuvaaminen

Ota esiin tekemasi kartoitus kielivarannostasi tehtavassa “2. Kaikki

kielitaitoni”

1. Taydenna kullekin osaamallesi kielelle sanallinen kuvaus osaamisestasi

seuraavalla sivulla olevaan taulukkoon.

2. Kirjaa samaan soluun myo6s Kehittyvan kielitaidon asteikon mukainen

taitotaso.

Kehittyvan kielitaidon taitotasojen

kuvausateikko, LOPS2019

3. Maarita itsellesi tavoite: mita voisit osata viela paremmin kussakin

kielessa?

4. Taydenna taulukkoa lukio-opiskelun edetessa ja linkita kullekin kielelle
naytteitda osaamisestasi. Sijoita opintojesi lopuksi viimeinen sarake

Kieli-CV:seesi.
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Voit ladata valmiin pohjan tehtavanantoineen docx-tiedostona verkkosivustolta tai

luoda taulukon itse.

Kieli 1. vuosi 2. vuosi 3. vuosi 3. vuoden
kevat

Sijoita tama

sarake kieli-
CV:seesil
Lisaa tahan
kuvaus
osaamisesta Sanallinen
Kotikieli / (sanallinen ja kuvaus
kotikielet taitotaso). Lisaa
myo6s tavoite: Taitotaso

Mita haluaisit osata

paremmin?

Koulun kieli

A-kieli

B-kieli

Lisaa kieli

Lukio-opintojesi aikana tulet antamaan erilaisia naytteita kielitaidostasi. Lisaa

kielitaitoasi parhaiten kuvaavat naytteet kieliprofiilisi liitteiksi.



1 6 Tulevat kielitaitotarpeeni

1. Luettele kolme sinua kiinnostavaa ammattia.
2. Selvita, minkalaista koulutusta luettelemasi ammatit vaativat.

3. Tutki esimerkiksi yliopistojen sivuilta, minka eri kielten taitoa koulutus vaatii ja/tai

arvostaa.

4. Selvita, minkalaista kielitaitoa tarvitset ty6elamassa. Yritda miettia kielitaitoa
yksittaisia kielia laajemmin: Minkalaisia tekstilajeja koulutuksessa ja
tybymparistdossa kaytetaan? Minkadlaisia taitoja erityisesti tarvitaan? Onko kyse
esimerkiksi vuorovaikutustaidoistasi monikielisissa tydymparistdissa tai kirjallisesta

virkakielesta?

Alla olevaan taulukkoon on taydennetty esimerkinomaisesti eri ammatteja ja

koulutuksia. Taydenna taulukko omien ajatuksiesi tai suunnitelmiesi mukaan.

Ammatti Koulutus Opinnoissa Ammatissa
vaadittu vaadittu
kielitaito (kieli |kielitaito

+ taitotaso)
Kaupallinen ala Tradenomi Kotimaiset kielet, | Kuvaus siitd,

englanti (B2) + 1 [ minkalaista
vieras kieli kieltad tarvitaan.
Taydenna
esimerkiksi
tekstilajeja
(raportit,
poytéakirjat,

tms.).

Matkailuala Restonomi

TulkKki Kieli pdaaaineena

Voit ladata valmiin pohjan tehtavanantoineen docx-tiedostona kieliprofiilin verkkosivuilta.
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Tavoitteiden asettaminen kielitaidolle (2/2)
Laadi miellekartta, jossa yhdistat tavoitteitasi ja tavoitteiden vaatiman
kielitaidon. Minkalaisissa eri tilanteissa tarvitset kielta? Mita toivot

tulevaisuudelta? Minkalaista osaamista tarvitset?

Voit katsoa alla olevasta kuvasta mallia.

Tavoitteeni




Kansainvalisyys tydelamassa

Ota esiin vastaukseni tehtaviin "2. Kaikki kielitaitoni” ja "23.

Kulttuuriosaamiseni”.

Laaja kielitaito ennakoi vahvempia vuorovaikutustaitoja ja taitoa kohdata
eri ihmisia. Milla tavoin oma kielitaitosi liittyy tydéelamataitoihin?

Pohdi, miten kulttuurinen osaamisesi linkittyy tydelamataitoihin.
Minkalaisissa tilanteissa ja ymparistodissa kulttuurinen osaamisesi on

kehittynyt? Miten voisit hyédyntaa osaamistasi tybeldmassa?

Kiteyta kulttuurinen osaamisesi pariin virkkeeseen. Voit sijoittaa

vastauksesi kieli-CV:seesi.

Monikielinen videohakemus

Etsi avoin tydpaikka ja laadi sita varten videohakemus, jossa esittelet
itsedsi ja osaamistasi monikielisesti. Aloita video silla kielelld, jolla
tydpaikkailmoitus on kirjoitettu. Muista kertoa myd6s kotikielistasi ja
kulttuurisesta osaamisestasi, jota olet kerryttanyt erilaisten kokemusten

avulla.

Opettajalle: Tehtavaa voidaan kayttda moduulissa 6 suullisen
kielitaidon todistusta varten annettavana suullisena naytténa, yksilo- tai

parisuorituksena.
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20

Kielen, kulttuurin ja kansainvadlisyyden alkupohdinta

Mita on kansainvalisyys? Lue Opetushallituksen sivu

kansainvalisyysosaamisesta. Pohdi itsendisesti tai parin
kanssa alla olevia kysymyksia.

1. Miten itse ymmarrat kansainvalisyyden? Mita eroja naet
o kansainvalisyydellad ja globaalisuudella
o kansainvaliset asiat - globaaliasiat
o kansainvalisyysosaaminen - globaaliosaaminen?

2. Missa oppiaineissa on kasitelty globaalikasvatusta ja/tai
maailmankansalaisuutta? Ovatko termit uusia vai tuttuja?
Minkalaista niihin liittyvaa osaamista sinulla on? Millaisia
yhteyksia kielitaitoon osaamisellasi on? Mihin muuhun

oppiaineeseen kuin kieliin ja kielitaitoon tuo osaaminen

liittyy?
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Monipuolinen kielitaito voimavarana a

Monipuolisella kielitaidolla on vaikutusta mahdollisuuksiisi toimia
kansainvalisesti esimerkiksi omassa koulussa, kunnassa tai laajemmin
globaalisti. Keskustelkaa pareittain, miten kielitaidon laajuus voi vaikuttaa

esimerkiksi siihen,

1. miten voit hyddyntaa kielitaitoasi, kun oppitunnilla vierailee vaihto-

opiskelija

2. miten voit hyédyntaa kielitaitoasi lukion kansainvalisissa

yhteistydprojekteissa

3. miten voit hyédyntaa kielitaitoasi harrastuksissa tai muuten vapaa-
ajalla, kun joudut neuvomaan henkil6a, joka ei puhu adidinkieltasi? Mita

muuta osaamista kuin kielitaitoa tarvitaan?

Keskustelkaa lopuksi, mitd maailmankansalaisen osaamista teilla itsella on

ja miten sita voisi kuvata.

@ N3kokulmia liikkuvuuteen n

Pohtikaa pareittain seuraavia kysymyksia
e Milla tavoin voisitte hyoétya vaihto-opintojaksosta?

e Minkalaista osaamista voisitte kerryttaa ja mita taitoja paasisitte
kehittamaan? Voitte myos selvittaa, miten voisitte hakeutua vaihtoon

tai virtuaalivaihtoon.

e Miten voisitte hankkia kansainvalista osaamista ilman, etta kaytte

ulkomailla?

Pohtikaa lopuksi, minkalaista kulttuurista tietoa matkustaminen
antaa. Voitte pohtia esimerkiksi sita, minkalaisen kuvan Lapin
matkailu suomalaisuudesta antaa. Vastaako se omaa nakemystasi
suomalaisuudesta? Minkdlaisen kuvan matkailukulttuuri antaa turistin

kohdemaasta?
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Kulttuuriosaamiseni

Aloita pohtimalla vastauksiasi kohtiin 1-5. Pohdinnan tueksi ota esiin
vastauksesi tehtavaan ”“2. Kaikki kielitaitoni”. Mieti myo6s, mita samaa

tuntemissasi kulttuureissa on.

1. Minkalaisiin kulttuureihin olet tutustunut? Mihin kulttuureihin voit

samaistua?
2. Mika luettelemiasi kulttuureita yhdistaa?

3. Minkalaisia perinteitd, ruokakulttuuria ja vastaavia piirteita naihin

kulttuureihin liittyy?

4. Minkalaisia vuorovaikutuksellisia piirteita niihin voisi liittaa? Mieti
esimerkiksi teitittelya, elekielen kayttdoa ja fyysista laheisyytta

vuorovaikutustilanteessa.

5. Minkalaisia yhteiskunnallisia piirteita niihin voisi liittya?
Mieti esimerkiksi perheen ja suvun merkitysta tai kielen

sukupuolittuneisuutta.

6. Minkalaisia arvoja niihin voisi liittéaa (esim. Pohjoismaihin tasa-arvo ja

yhdenvertaisuus, Yhdysvaltoihin yksilénvapaus ja yrittelidisyys)?

7. Kun kaikki ryhmasi jasenet ovat vastanneet kysymyksiin, kaykaa ne

lapi ryhmissa. Mika oli samaa? Enta erilaista?

@ Sukupuututkailua

Pohdi omaa kielellista ja kulttuurista taustaasi sukupuututkailun avulla.

Miten moninaisuus nakyy perheessasi tai suvussasi?

49




@ Kieleni ja kulttuurini a

Pohtikaa pienryhmissa tai koko opetusryhman kanssa:

1. Mita kotikielenne teille merkitsevat? Pohtikaa esimerkiksi oikeutta

kayttaa omaa kotikielta tai kotikielia.

2. Mihin tai minkalaisiin kulttuureihin samaistutte? Pohtikaa kulttuuria
sen perusteella, mitka yhteis6t maarittavat tapaanne olla oma itsenne
tai vaikuttavat tapaanne hahmottaa maailmaa. Yhteisdja ja kulttuureja
voivat olla niin kaveriporukat, harrasteryhmat, perhe, sukulaiset, kuin

yhteiskunta.

3. Voiko edella pohdituilla olla vaikutusta hyvinvointiinne? Miten?

Kieli ja kulttuuri vuorovaikutustilanteissa

Miten helposti kiinnitat huomiota kielellisesta tai kulttuurisesta
moninaisuudesta johtuviin eroihin vuorovaikutuksessa? Millaisista

asioista silloin on kysymys? Miten reagoit havaitsemiisi eroavaisuuksiin?

Monikielisyys

Mielikuvittele jokin tapaaminen tai muu tilanne, johon voisit osallistua ja
jossa olisi mukana ihmisia, jotka eivat puhu suomea. Milla
kielella itse viestisit? Kayttaisitkd useampaa kielta? Kayttaisitkd muuta

keinoa kuin kielta viestiaksesi?
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Kotikansainvalisyys

Omassa lahiymparistdssa ja arjessa olevista kielista ja kulttuureista
kaytetdaan termia kotikansainvélisyys. Se rakentuu kaikista niista
moninaisista yhteisdistd, joihin kuulut. Lukiossa se kasittaa esimerkiksi
kansainvalisia vierailuja tai projekteja, jotka toteutetaan lukiossa, sen

[ahiymparistdssa tai virtuaaliteknologian avulla.

Mita kansainvalisyytta 10ytyy omasta arjestasi, esimerkiksi somesta tai

harrastuksista?

Mediaatio kielen kdyttona “

Tutustu mediaation osa-alueisiin seuraavan sivun kuvassa.

Keskustele parin kanssa.

Miten hydédynnat mediaation keinoja, kun puhut

e toiselle didinkielellasi (kun yhteinen aidinkieli).

e aidinkielellasi henkildlle, jolle @idinkielesi on vieras kieli

e itsellesi vieraalla kielelld henkildlle, jolle kieli on aidinkieli?

e kielta, joka on molemmille puhujille vieras.
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Miten voisin helpottaa ymmarrysta?
MEDIAATION KEINOT

Voin

e muokata kdyttamaani kielta ymmarrettavampaan muotoon.
hyddyntaa kuvia selitykseni tukena.
e esittad monimutkaisen tiedon vaiheittain ja pienempina palasina.
kertoa lisaa ja selittaa asiaani laajemmin.
sitoa selittdmaani uutta, 'vieraampaa' asiaa jo tunnettuun tietoon.

Miten voisin edistda keskustelua, jossa jokaista
kuunnellaan ja jokainen otetaan mukaan?
MEDIAATIO VUOROVAIKUTUKSESSA
Voin
e auttaa ratkaisemaan erimielisyyksia ja arkaluontoisia tilanteita.

ohjata keskustelua siten, etta kaikilla on mahdollisuus osallistua.
auttaa keskustelijoiden keskinaistd ymmarrysta tulkitsemalla ja selittamalla
keskustelijoiden puheenvuoroja.
tukea keskustelutilannetta ennakoimalla, tulkitsemalla ja selittamalla kielellisia
ja kulttuurisia piirteita, joita kukin keskustelija tuo mukaan tilanteeseen.
luoda keskustelussa ilmapiiria, jossa jokaisesta tuntuu hyvalta osallistua,
rohkaista muita osallistumaan seka edistaa tasavertaista keskustelua.

Mika kaikki on mediaatiota?
MEDIAATIO TIEDON VALITTAMISENA JA KEHITTAMISENA

Kun selitan toisille lukemaani, kuulemaani tms.
e kaantaminen (ml. eri kielten valilla ja yhden kielen sisalla, mm. tekstilajista
toiseen)
e tekstin ymmartaminen ja kasittely (esim. tiivistelmat)
e numeraalisen aineiston selittaminen (esim. tilastojen tulkinta ja avaaminen
muille)
¢ yksityiskohtaisen tai spesifin tiedon valittaminen

Kun luon uutta tietoa:
e itsenainen pohdinta ja siita viestiminen muille (esim. esseet, esitykset)
e yhdessa pohtiminen ja kehittaminen muiden kanssa (esim. ryhmatyot ja
niiden purku)

52



Kielellisen ja kulttuurisen moninaisuuden taidot a

Kielten eurooppalaisessa viitekehyksessa taidot toimia kielellisessa ja

kulttuurisessa moninaisuudessa jaetaan kolmeen eri osa-alueeseen:

1. Taito hyddyntaa kulttuurista osaamista tiedon tuottamisessa ja

tulkitsemisessa
2. Taito hyddyntaa monikielisyytta tiedon tuottamisessa ja tulkitsemisessa

3. Taito hydédyntdaa monikielisyytta vuorovaikutustilanteissa.

Sivun 52 kuvassa esitetaan tarkemmin, minkalaista osaamista

kuhunkin osa-alueeseen liittyy.

Skanna QR-koodi paastaksesi tarkastelemaan Euroopan neuvoston

laatimaa Kielten eurooppalaista viitekehysta.

1. Katsokaa taulukkoa parin kanssa tai pienissa ryhmissa.

Voitte myds tulostaa taulukon alta.

2. Tunnistatteko taitoja? Otatteko itse naita huomioon arjessa?
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Kansainviliset ja monikulttuuriset jarjestot a
Tehtdavan voi tehda yksin, parin kanssa tai ryhmassa.

Kansainvalisyys ja ihmisoikeudet kulkevat kasi kddessa. Yksi tapa edistaa
kansainvalista ja eettistd toimintaa on toimia erilaisten jarjestdjen
kautta. Jarjestdjen toimintaan osallistuminen on tyokokemusta, josta voi

olla hydtya suunnan etsimisessa.

1. Tutustu Suomessa ja maailmalla toimiviin jarjestéihin ja niiden

toimintaan.

2. Pohdi arvomaailmaasi ja mika on sinulle tarkeaa. Mihin haluaisit
vaikuttaa? Miten tama vaikuttaa siihen, minkalaisessa jarjesttssa
haluaisit olla mukana? Jarjestdjen toimintaa voi myds tarkastella

kriittisesti.

3. Tarkastele herattaakd jokin jarjestd mielenkiintosi sen toimintaan.
Haluaisitko osallistua heidan toimintaansa? Missa roolissa taidoistasi

olisi hydtya tai mita haluaisit oppia osallistumalla toimintaan?

4. Jos teette tehtavan yhdessa parin kanssa, keskustelkaa heranneista

ajatuksista tai esitelkaa valitsemanne jarjestot toisillenne.

Selaa esimerkiksi

jarjestédhakemistosta

(kansalaisyhteiskunta.fi).
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Retoriikka ja vastuullinen vaikuttaminen kielella

Vastamainos eli mainosparodia ottaa kantaa yhteiskunnan ongelmiin
kayttamalla kielta, jolla pyritaan vaikuttamaan esimerkiksi kuluttajan
asenteisiin tai kulutustottumuksiin. Ne kommentoivat usein

kuluttajayhteiskuntaa ja maailmankaupan epdkohtia. Vastamainoksia

voit [6ytaa esimerkiksi Voima Kustannuksen Vastamainosgalleriasta.

Etsi vastamainos ja tarkastele siina kaytettya kielta.

e Mita vastamainos kommentoi? Mistd on kyse ja miten asiaa

lahestytaan?

e Miten vastamainos ilmaisee kantansa? Millaista kielta siina kaytetaan?

Vastamainoksista ja siihen liittyvista tehtavista voit lukea lisaa esimerkiksi

Eetin-sivuilta.

55



@ Motivaatio ja oppimisen keinot ‘

Pohdi, miten vastaisit seuraaviin kysymyksiin. Vertailkaa sitten

vastauksianne pienissa ryhmissa.

Minkalaisista asioista innostut, kun sinun pitda opetella jotakin?
Miten motivoit itsedsi oppimaan ja opiskelemaan?
Mika auttaa sinua oppimisessa?

Minkalaiset tyoskentelytavat sopivat sinulle parhaiten? Pidatko eniten
esimerkiksi itsendisesta tydsta vai ryhma- ja paritehtavista? Opitko
parhaiten lukemalla, tekemalla muistiinpanoja tai kertaamalla ja

opiskelemalla kavereiden kanssa?

@ Monikielisyyden hyodyt ‘

Pohtikaa pareittain:

1. Missa (esimerkiksi koulussa, kotona, harrastuksissa) ja keiden kanssa

kaytat eri kielig?

Voitko hyddyntda niita, kun yritat ymmartaa tai oppia muita kielia?
Voitko esimerkiksi hyédyntaa englannin kielen taitojasi ymmartadaksesi
yksittdisia sanoja saksankielisesta tekstista? Miten? Onko sinulla

kokemusta vastaavasta tilanteesta?
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Vahvuudet ja kehittamiskohteet ‘

Pohdi vahvuuksiasi ja kehittamiskohteitasi kielenoppijana. Voit tehda

tehtavan myo6s parin kanssa tai ryhmissa.

Vahvuuteni kielenoppijana
e Mita asioita tai milla tavoin opit kielta helpoiten?

e Miksi joidenkin asioiden opettelu sujuu sinulta helposti? Osaatko sen

perusteella arvioida, mita ovat vahvuutesi kielenoppijana?

Kehittamiskohteeni kielenoppijana
e Mitka asiat vaativat eniten aikaa ja panostusta oppiaksesi?

e Onko kieltenopiskelussasi tullut vastaan hetkia, joissa et ole ollut

varma, missa meni vikaan?

e Ovatko oma ja opettajasi arvio jostakin suorituksestasi poikenneet

paljon toisistaan?

Kehittyminen ja tavoitteet

Olet arvioinut kykyjasi tunnistaa omia vahvuuksiasi ja kehittdmiskohteitasi
kielenoppijana. Kuvaile, milla konkreettisilla keinoilla voisit kehittya

kielenoppijana tai missa haluaisit erityisesti kehittaa itseasi.
Opettajalle: Tehtava voidaan toteuttaa esseena tai sita voidaan kayttda
moduulissa 6 suullisen kielitaidon todistusta varten annettavana suullisena

naytténa.
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Palautteen antaminen ‘

Kasitelkda yhdessa parisi kanssa jotain opiskelujen aikana tehtya
suoritusta. Kyse voi olla esimerkiksi esseesta tai tunnilla tehtavasta

suullisesta tehtavasta.

1. Anna parillesi palautetta hanen suorituksestaan. Pohdi seuraavia
asioita
e Mika suorituksessa oli erityisen toimivaa?
e Mihin asioihin itse tarttuisit, jotta suorituksesta tulisi entista parempi?
e Milla keinoin tekija voisi parantaa suoritustaan? Mista voisi saada apua
tai esimerkkeja? Pohdi esimerkiksi oppimateriaaleja, youtube-kanavia.
2. Pohtikaa toisillenne antamaa palautetta

e Miten voisit konkreettisesti hydédyntaa parisi antamia neuvoja? Kirjoita

kaksi konkreettista keinoa.
e Opitko jotain uutta?

e Osasitko ottaa palautteen vastaan? Osaatko hyddyntaa sita jatkossa?
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Palautteen saaminen

Ota esiin jokin lukiossa antamasi nayttd osaamisestasi jossakin kielessa,

esimerkiksi essee.

1. Minkalaista asioista olet saanut palautetta? Pohdi esimerkiksi tekstin

rakennetta, sujuvuutta tai oikeinkirjoitusta.

2. Ymmarsitkdé saamasi palautteen?

3. Tuntuiko saamasi palaute
e Relevantilta?

e Oikeudenmukaiselta?

4. Auttoiko saamasi palaute ymmartamaan
e mita taitoja voisit viela petrata?

e Mihin voisit vastaisuudessa kiinnittdda enemman huomiota saadaksesi

paremman tuloksen?

e Miten voisit kehittaa taitojasi?

Tama tehtava voidaan toteuttaa esimerkiksi osana prosessikirjoittamisen

harjoittamista.
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Tavoitteiden asettaminen kielitaidolle (1/2)

Voit kayttda taman tehtavan pohjana aiemmin laatimaasi motivaatiokirjetta

tehtavassa 1.

Pohdi, mita haluaisit saavuttaa lukion kieliopinnoissa. Voit aloittaa

miettimalla laajempia tavoitteita.

1. Miten haluaisit kehittya eri kielissa? Mita haluaisit osata lukion

paattyessa? Mita voisit tavoitella tassa opintojaksossa?

e Tavoite 1:
e Tavoite 2:

e (Voit luetella lisaa tavoitteita.)

Tavoitteiden saavuttaminen vaatii suunnittelua. Minkalaisia askeleita
sinun taytyy ottaa, jotta saavutat tavoitteesi? Konkreettisia askeleita on

helpompi miettia, kun pilkot tavoitteet pienempiin osiin.

2. Yrita seuraavaksi jakaa tavoitteita pienempiin osiin. Jos haluaisit
esimerkiksi puhua jotain kieltd sujuvammin, mieti, minkalaisista

asioista sujuva puhe koostuu.

e tavoite 1:
e tavoite 2:

e (Voit luetella lisaa tavoitteita.)

3. Pohdi lopuksi askeleita, joiden avulla voisit saavuttaa tavoitteesi. Mita
sinun pitdisi oppia ja miten voisit niita harjoitella? Pida mielessa, etta

voit kehittaa kielitaitoasi myds harrastuksissa ja vapaa-ajalla.
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@ Oma motivaatio opiskella kielia

Katso British Councilin video Youtubesta (How to stay motivated when

learning a language):

1. Mita kielid voisit opiskella enemman?

2. Miten realistiset tavoitteet ja oppimisen seuranta auttavat yllapitamaan

motivaatiota opiskella kielia?

3. Miten saisit omasta opiskelustasi motivoivampaa?

Monikielisyys kieltenoppimisessa ‘

1. Pohdi itsenaisesti tai kaverisi kanssa kielten valisia yhtymakohtia,
kuten yhteyksia sanastossa, kielten rakenteissa, viestintatyyleissa ja

kulttuureissa. Minkalaisia yhteyksia tunnistatte?

2. Hydédynnatkd osaamiesi kielten samankaltaisuuksia oppiaksesi kielia

paremmin? Milla tavoin?

Aidinkielen hyddyntiminen kielenoppimisessa ‘

Pohdi itsenaisesti tai parin kanssa.

1. Miten hyédynnatte didinkiel(t)en osaamistanne uuden kielen

oppimisessa?

2. Miten hyddynnatte aidinkielen tunneilla kehittyvia taitoja muiden
kielten opiskelussa? Tallaisia ovat esimerkiksi esiintymistaidot,
vuorovaikutustaidot tai esim. taidot jasentaa ja tuoda koheesiota

tekstiin.
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@ Kieli ja kulttuuri koulun ulkopuolella

1. Mita kaikkea kielellista ja kulttuurista opit koulun ulkopuolella ja miten

voisit hyédyntaa sita opinnoissasi?

2. Onko sinulla vapaa-ajan mielenkiinnon kohteita, joihin liittyy kielta ja
kulttuuria, mutta joissa kieltenoppiminen ei ole pdaroolissa? Tallaisia
ovat muun muassa videopelit, salsa-kurssit, itsepuolustuslajit ja

origamikurssit.

@ Kielitaidon yllapitaminen

1. Miten voit yllapitéa osaamistasi jo hankkimissasi kielissa?

2. Mita voisit tehda kehittaaksesi kielitaitoasi joko laajentamalla jo
olemassa olevaa osaamista eri kielissa tai opiskelemalla uusia kielia?
Yritda miettia vastaustasi konkreettisten kayttétarpeiden tai -tilanteiden
nakoékulmasta. Jos haluaisit esimerkiksi oppia sanastoa, minkalaista

sanastoa tarvitsisit ja minkadlaisissa tilanteissa sita kayttaisit?
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Tydelaman kielitaitotarpeet

Lue Turun kauppakorkeakoulussa tehdyn selvityksen loppuraportin
abstrakti s. 2-3 ja luku 5.5.1 Kielenkayttétilanteet tydssa: s. 27-32.

Raportissa selvitettiin kauppatieteiden maistereiden

kielitaitotarpeita ty6elamassa.

1. Luettele muutama mahdollinen tyd, jossa voisit kuvitella

tydskentelevasi lukion jalkeen.

2. Pohdi, minkalaista kielitaitoa mainitsemissasi ammateissa
vaaditaan. Voit hyédyntaa ylla mainittua selvitysta tukena

pohdinnallesi.

3. Pohdi seuraavaksi, miten kielitaito voisi kehittya luettelemiesi
tdiden ohessa. Tarvitaanko niissa luovaa kielenkayttoa
tai vaatiiko niiden suorittaminen esimerkiksi tarkkaa
viranomaiskielta, ammattiterminologiaa tai tieteellistd sanastoa?
Minkalaista kulttuurista osaamista niissa vaaditaan? Painottuuko

ty6ssa jonkin tietyn kielen taidot?

4. Milla tavoin kielitaito kehittyy valitsemasi ammatin ohessa kohti

spesifimpaa asiantuntijakielta?

Tama tehtdva tukee kieli-CV:n tayttamista.
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5. KIELI-CV

Kieli-CV on tydkalu, jonka avulla opiskelija tuo esiin kaiken sen kielitai-
don, joka katkeytyy arvosanojen taakse tai on hankittu muualla. Sen voi
liittda osaksi CV:ta ja kuvata vastaanottajalle osaamistasoa laajemmin.
Kieli-CV:lla osoitetaan paitsi kielitaitoa, myds kansainvalistda osaaminen,

kiinnostus kieliin seka halu kayttaa kielia tybéelamassa ja opinnoissa.

Kaikki kielitaitosi
= Kieli-CV!

Mika on kieli-CV?

Osana kieliprofiilia laaditaan Kieli-CV, jonka avulla opiskelija tekee kielitai-
tonsa ja kansainvalisen osaamisensa nakyvaksi tulevaisuuden tarpeisiin.
Kieli-CV on kieliprofiilin raportointityékalu: Siihen kiteytetaan kieliprofii-
lissa tehty pohdinta omista kielitaidoista ja kansainvalisesta osaamisesta.
Siten Kieli-CV tarjoaa opiskelijoille mahdollisuuden kertoa kielitaidosta
laajemmin kuin ansioluettelossa perinteisesti tdihin tai jatko-opintoihin

hakiessaan.
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Mita kieli-CV sisdltaa?

Opiskelija kirjaa Kieli-CV:seen

osaamisensa eri kielissa (arvioitu Kehittyvan kielitaidon asteikon

taitotasoilla, ks. liite)

vapaamuotoisen sanallisen kuvauksen erityistaidoistaan tai

kielenoppimistarinastaan (“nostot”)

Nostoissa opiskelija voi esimerkiksi kuvata, miten han kayttaa kielta
koulun ulkopuolella, seka osaamista, jota on hankittu muualla kuin
koulussa. Opiskelija valitsee itse, mita taitoja han haluaa esitella
nostoissa. Kuvausten tueksi opiskelija voi liittaa linkkeja nayttdihin ja
todistuksiin. Naytot voivat olla esimerkiksi aanitiedostoja, videoita,

podcasteja tai teksteja kohdekielella.
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Yleista

Minulla on hyvat
vuorovaikutustaidot ja olen
varma viestija seka verkossa
etta perinteisemmissa
medioissa. Osallistun
rohkeasti keskusteluun.

Haluan kehittaa kirjallisia
taitojani, jotta osaisin
kirjoittaa erilaisia teksteja

luontevasti ja
persoonallisesti.

Kielet
@ Ruotsi

@ Suomi

@ Englanti
@ Espanja

Ndaytteet

Linkki: Kirjallinen
esimerkki ruotsiksi

Linkki: Podcast
suomeksi

Linkki: Esitelma
englanniksi

Etunimi Sukunimi

etunimi.sukunimi@mail.com

Ruotsi

A

y¢ Taitotaso

Vuorovaikutustaidot 0

* % %k Kk

Luetun tulkitseminen

i
* % Kk Kk

Q Nostot osaamisesta

Taitotaso: B2.1

Kirjallinen tuottaminen 0

O 8 & &

Suullinen tuottaminen 0

%k K Ak

Kuullun tulkitseminen 0

* % Kk Kk

Olen opiskellut ruotsia kuusi vuotta, mutta kaytan sita paljon serkkujeni kanssa, joille ruotsi on
didinkieli. Puhun siis ruotsia aika sujuvasti. Osaan kirjoittaa seka akateemista tekstia etta

verkkotekstia.

Suomi
Y& Taitotaso

Vuorovaikutustaidot 0

B 0 6 & ¢

Luetun tulkitseminen

i
% % %k K

Q Nostot osaamisesta

Taitotaso: B2.2

Kirjallinen tuottaminen 0

. 0 & &

Suullinen tuottaminen 0

L . 0 6 & ¢

Kuullun tulkitseminen 0

* %k K kK

Suomi on didinkieleni, joten olen tottunut kayttamaan sita monenlaisissa tilanteissa: arjessa,
tybeldamassa ja opinnoissa. Haluan kehittya vahvemmaksi esiintyjaksi ja kirjoittajaksi.
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6. Liitteet

Kieli-CV:n mallipohja )

Pohja on ladattavissa osoitteessa https://www.oph.fi/fi/kieli-cvn-esimerkkipohjat I

KIELI-CV

Malli Mallikas

Yleista

Kuvaile kieli- jo kulffuurtaitojosi vleisesti. Voit esimerkiksi kuvata
vuorovaikutustaitojasi fai esinfymistaitojosi enlaisissa filanteissa sekd
konsainvalistd osaamistosi,

Kieleni

Lisdd kuva osaamistasi kielista. Veit ladata valmiin pohjan verkkosivuilta.

Vuorovaikutustaidot

Tuattamingn (pube)

1
I —
|
| . Kiell 1
I — Kieli 2
Tuattaminen (kirj.)
| m Kieli 3
|
Tulkitzeminen [pube)
[
L]
Tulkitseminen | kirj.)
[ —
All Al Bl.1 Ba.1 L1.1 2
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Kuvaa seuraavaksi taitojasi osaamissasi kielissd Kehittyvan kielitaidon asteikon taitotasojen avulla.

Kirjaa erillisiin osioihin aidinkielet, koulussa opiskellut kielet, koulun ulkopuclella hankittu kielitaito

sekd taitotasosi jokaisessa kielessa.
MNostoissa voit kuvata erityisosaamistasi eri kielissa sekd miten olet oppinut eri kielid. Onko sinulla

esimerkiksi erityisen vahva suullinen kielitaito? Miten kdytit eri kielid vapaa-ajallasi? Voit myds
kuvata kiinnostustasi kieliin sekd miten hyddyntdisit eri kielidsi opinnoissa ja tySeldmassa.

Kieli 1

Taitotaso: Esim. B1.2. Etkd ole varma taitotasostasi? Tee testi sivulla:
https:/fkieliprofiili.com/kieli-ce! .

Mostot

Kuvaad Ivhyesti entyisosaamistasi tai kielenoppimistainaas,

Naytét

Lisad tahan linkkejd naytainin, kuten videoihin, adnitteisiin tai kifoilisin fuctoksin.

Kieli 2

Taitotaso:

MNostot

kKuvaa lyhyesti eftyisosaamistasi tal kislenoppimistarinacs.

Naytot

Li=&& tanan linkkejd ndythdinin, kuten videoihin, danitteisin fai kifallisin tuctoksin.

Lisad muita kielid vastaavalla tavallal
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Kehittyvan kielitaidon tasojen kuvausasteikko
(LOPS2019 Liite 2)

Liite 2 Kehittyvan kielitaidon tasojen kuvausasteikko

Kuvausasteikko on Suomessa laadittu sovellus asteikoista, jotka sisaltyvat Euroopan neuvoston toimesta kehitettyyn Kielten oppimi-

sen, opettamisen ja arvioinnin yhteiseen eurooppalaiseen viitekehykseen.

KEHITTYVAN KIELITAIDON TASOJEN KUVAUSASTEIKKO

Taito toimia vuorovaikutuksessa

Vuorovaikutus erilaisissa
tilanteissa

Taito tulkita teksteja

Taito tuottaa teksteja

Tekstien tuottamistaidot

A11

Kieli-
taidon
alkeiden
hallinta

Opiskelija selviytyy
satunnaisesti
viestintakumppanin
tukemana muutamasta,
kaikkein yleisimmin
toistuvasta ja
rutiininomaisesta
viestintatilanteesta.

Viestintdstrategioiden Viestinnan kulttuurinen Tekstien tulkintataidot
kdytto sopivuus

Opiskelija tarvitsee paljon
apukeinoja (esim. eleet,
piirtdminen, sanastot,
netti). Opiskelija osaa
joskus arvailla tai paatella
yksittaisten sanojen
merkityksia asiayhteyden,
yleistiedon tai muun
kielitaitonsa perusteella.
Opiskelija osaa ilmaista,
onko ymmartanyt.

Opiskelija osaa kayttaa
muutamia kielelle ja
kulttuurille tyypillisimpia
kohteliaisuuden
ilmauksia (tervehtiminen,
hyvéstely, kiittaminen)
joissakin kaikkein
rutiininomaisimmissa

sosiaalisissa kontakteissa.

Opiskelijaymmartaa
vahaisen maaran
yksittaisia puhuttuja ja
kirjoitettuja sanoja ja
ilmauksia. Opiskelija
tuntee kirjainjarjestelman
tai hyvin rajallisen maaran
kirjoitusmerkkeja.

Opiskelija osaa ilmaista
itseaan puheessa hyvin
suppeasti kayttaen
harjoiteltuja sanoja ja
opeteltuja vakioilmaisuja.
Opiskelija aantaa joitakin
harjoiteltuja ilmauksia
ymmarrettavasti ja osaa
kirjoittaa joitakin erillisia
sanoja ja sanontoja.
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KEHITTYVAN KIELITAIDON TASOJEN KUVAUSASTEIKKO

Taito toimia vuorovaikutuksessa Taito tulkita teksteja

A1.2

Kehit-
tyva
alkeis-
kielitaito

Vuorovaikutus erilaisissa
tilanteissa

Opiskelija selviytyy
satunnaisesti
yleisimmin toistuvista,
rutiininomaisista
viestintatilanteista
tukeutuen viela
enimmakseen
viestintakumppaniin.

Viestintdstrategioiden
kdytto

Opiskelija tukeutuu
viestinnassaan kaikkein
keskeisimpiin sanoihin

ja ilmauksiin. Opiskelija
tarvitsee paljon
apukeinoja. Opiskelija
osaa pyytaa toistamista tai
hidastamista.

Viestinnén kulttuurinen
sopivuus

Opiskelija osaa

kayttaa muutamia
kaikkein yleisimpia
kielelle ominaisia
kohteliaisuuden ilmauksia
rutiininomaisissa

sosiaalisissa kontakteissa.

Tekstien tulkintataidot

Opiskelijaymmartaa
harjoiteltua, tuttua
sanastoa ja ilmaisuja
sisaltavaa muutaman
sanan mittaista
kirjoitettua tekstia ja
hidasta puhetta. Opiskelija
tunnistaa tekstista
yksittaisia tietoja.

IENCR TV HEEREI S CIE]

Tekstien tuottamistaidot

Opiskelija pystyy
kertomaan joistakin
tutuista ja itselleen
tarkeista asioista kayttaen
suppeaa ilmaisuvarastoa
ja kirjoittaa muutaman
lyhyen lauseen
harjoitelluista aiheista.
Opiskelija @antaa
useimmat harjoitellut
ilmaisut ymmarrettavasti
ja hallitsee hyvin suppean
perussanaston, muutaman
tilannesidonnaisen
ilmauksen ja
peruskieliopin aineksia.
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KEHITTYVAN KIELITAIDON TASOJEN KUVAUSASTEIKKO

A1.3

Toimiva
alkeis-
kielitaito

Taito toimia vuorovaikutuksessa

Vuorovaikutus erilaisissa
tilanteissa

Opiskelija selviytyy
monista rutiininomaisista
viestintatilanteista
tukeutuen joskus
viestintakumppaniin.

Viestintédstrategioiden
kdaytto

Opiskelija osallistuu
viestintaan, mutta
tarvitsee edelleen

usein apukeinoja.
Opiskelija osaa reagoida
suppein sanallisin
ilmauksin, pienin elein
(esim. nyokkaamalla),
dannahdyksin,

tai muunlaisella
minimipalautteella.
Opiskelija joutuu
pyytamaan selvennysta tai
toistoa hyvin usein.

Viestinnan kulttuurinen
sopivuus

Opiskelija osaa kayttaa
yleisimpia kohteliaaseen
kielenkayttoon kuuluvia
ilmauksia monissa
rutiininomaisissa

sosiaalisissa kontakteissa.

Taito tulkita teksteja

Tekstien tulkintataidot

Opiskelijaymmartaa
yksinkertaista, tuttua
sanastoa ja ilmaisuja
sisaltavaa kirjoitettua
tekstia ja hidasta puhetta
asiayhteyden tukemana.
Opiskelija pystyy
loytamaan tarvitsemansa
yksinkertaisen tiedon
lyhyesta tekstista.

IENCRCHEERCI S CIE]

Tekstien tuottamistaidot

Opiskelija osaa

rajallisen maaran

lyhyita, ulkoa opeteltuja
ilmauksia, keskeista
sanastoa ja perustason
lauserakenteita. Opiskelija
pystyy kertomaan
arkisista ja itselleen
tarkeista asioista kayttaen
suppeaa ilmaisuvarastoa
ja kirjoittamaan
yksinkertaisia viesteja

ja aantaa harjoitellut
ilmaisut ymmarrettavasti.
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KEHITTYVAN KIELITAIDON TASOJEN KUVAUSASTEIKKO

Taito toimia vuorovaikutuksessa Taito tulkita teksteja

A2.1

Perus-
kieli-
taidon
alku-
vaihe

Vuorovaikutus erilaisissa
tilanteissa

Opiskelija pystyy
vaihtamaan ajatuksia
tai tietoja tutuissa

ja jokapaivaisissa
tilanteissa seka
toisinaan yllapitamaan
viestintatilannetta.

Viestintdstrategioiden
kdytto

Opiskelija osallistuu
enenevassa maarin
viestintaan turvautuen
harvemmin ei-kielellisiin
ilmaisuihin. Opiskelija
joutuu pyytamaan
toistoa tai selvennysta
melko usein ja osaa
jonkin verran soveltaa
viestintakumppanin
ilmaisuja omassa
viestinnassaan.

Viestinnén kulttuurinen
sopivuus

Opiskelija selviytyy
lyhyista sosiaalisista
tilanteista ja osaa
kayttaa yleisimpia
kohteliaita tervehdyksia
ja puhuttelumuotoja,
esittaa kohteliaasti
esimerkiksi pyyntoja,
kutsuja, ehdotuksia ja
anteeksipyyntoja seka
vastata sellaisiin.

Tekstien tulkintataidot

Opiskelijaymmartaa
helppoja, tuttua sanastoa
ja ilmaisuja seka selkeada
puhetta sisaltavia teksteja.
Opiskelijaymmartaa
lyhyiden, yksinkertaisten,
itseaan kiinnostavien
viestien ydinsisallon ja
tekstin padajatukset tuttua
sanastoa sisaltavasta,
ennakoitavasta tekstista.
Opiskelija pystyy hyvin
yksinkertaiseen paattelyyn
asiayhteyden tukemana.

IENCR TV HEEREI S CIE]

Tekstien tuottamistaidot

Opiskelija pystyy
kertomaan jokapaivaisista
ja konkreettisista seka
itselleen tarkeista asioista
kayttaen yksinkertaisia
lauseita ja konkreettista
sanastoa. Opiskelija osaa
helposti ennakoitavan
perussanaston ja monia
keskeisimpia rakenteita.
Opiskelija osaa soveltaa
joitakin dantamisen
perussaantoja muissakin
kuin harjoitelluissa
ilmauksissa.




610¢ 1331SNY3d NVINTILINNNNSSNLId0 NOIMNT  ¥LE

KEHITTYVAN KIELITAIDON TASOJEN KUVAUSASTEIKKO

A2.2

Kehit-
tyva
perus-
kielitaito

Taito toimia vuorovaikutuksessa

Vuorovaikutus erilaisissa
tilanteissa

Opiskelija selviaa
kohtalaisesti
monenlaisista
jokapaivaisista
viestintatilanteista ja
pystyy enenevassa maarin
olemaan aloitteellinen
viestintatilanteessa.

Viestintédstrategioiden
kaytto

Opiskelija osallistuu
enenevassa maarin
viestintaan kayttaen
tarvittaessa
vakiosanontoja
pyytaessaan tarkennusta
avainsanoista. Opiskelija
joutuu pyytamaan toistoa
tai selvennysta silloin
talloin. Opiskelija kayttaa
esim. lahikasitetta tai
yleisempaa kasitetta, kun
ei tieda tasmallista (koira/
elain tai talo/mokki).

Viestinnan kulttuurinen
sopivuus

Opiskelija osaa kayttaa
kielta yksinkertaisella
tavalla kaikkein
keskeisimpiin
tarkoituksiin, kuten
tiedonvaihtoon seka
mielipiteiden ja asenteiden
asianmukaiseen
ilmaisemiseen. Opiskelija
pystyy keskustelemaan
kohteliaasti kayttaen
tavanomaisia ilmauksia
ja perustason
viestintarutiineja.

Taito tulkita teksteja

Tekstien tulkintataidot

Opiskelija pystyy
seuraamaan hyvin
summittaisesti
selvapiirteisen asiapuheen
paakohtia, tunnistaa usein
ymparillaan kaytavan
keskustelun aiheen,
ymmartaa paaasiat tuttua
sanastoa sisaltavasta
yleiskielisesta tekstista
tai hitaasta puheesta.
Opiskelija osaa paatella
tuntemattomien

sanojen merkityksia
asiayhteydesta.

Taito tuottaa teksteja

Tekstien tuottamistaidot

Opiskelija osaa kuvata
luettelomaisesti
(ikakaudelleen tyypillisia)
jokapaivaiseen elamaan
liittyvia asioita kayttaen
tavallista sanastoa ja
joitakin idiomaattisia
ilmauksia seka perustason
rakenteita ja joskus
hiukan vaativampiakin.
Opiskelija osaa soveltaa
joitakin aantamisen
perussaantoja muissakin
kuin harjoitelluissa
ilmauksissa.
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Taito toimia vuorovaikutuksessa Taito tulkita teksteja

B1.1

Toimiva
perus-
kielitaito

Vuorovaikutus erilaisissa
tilanteissa

Opiskelija pystyy
viestimaan, osallistumaan
keskusteluihin
jailmaisemaan
mielipiteitaan

melko vaivattomasti
jokapaivaisissa
viestintatilanteissa.

Viestintdstrategioiden
kdytto

Opiskelija pystyy
jossain maarin
olemaan aloitteellinen
viestinnan erivaiheissa
ja osaavarmistaa, onko
viestintakumppani
ymmartanyt viestin.
Opiskelija osaa

kiertaa tai korvata
tuntemattoman sanan
tai muotoilla viestinsa
uudelleen. Opiskelija
pystyy neuvottelemaan
tuntemattomien

ilmauksien merkityksista.

Viestinnén kulttuurinen
sopivuus

Opiskelija osoittaa
tuntevansa tarkeimmat
kohteliaisuussaannot.
Opiskelija pystyy ottamaan
vuorovaikutuksessaan
huomioon joitakin
tarkeimpia kulttuurisiin
kaytanteisiin liittyvia
nakokohtia.

Tekstien tulkintataidot

Opiskelijaymmartaa
paaasiat ja joitakin
yksityiskohtia

selkeasta ja lahes
normaalitempoisesta
yleiskielisesta puheesta
tai yleistajuisesta
kirjoitetusta tekstista.
Opiskelijaymmartaa
yhteiseen kokemukseen
tai yleistietoon perustuvaa
puhetta tai kirjoitettua
tekstia. Opiskelija loytaa
paaajatukset, avainsanat
ja tarkeita yksityiskohtia
myos valmistautumatta.

IENCR TV HEEREI S CIE]

Tekstien tuottamistaidot

Opiskelija osaa kertoa
ydinkohdat ja myos

hiukan yksityiskohtia
erilaisista jokapaivaiseen
elamaan liittyvista itseaan
kiinnostavista todellisista
tai kuvitteellisista
aiheista. Opiskelija kayttaa
melko laajaa sanastoa

ja rakennevalikoimaa
seka joitakin yleisia
fraaseja ja idiomeja.
Opiskelija osaa soveltaa
useita aantamisen
perussaantdja muissakin
kuin harjoitelluissa
ilmauksissa.
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B1.2

Sujuva
perus-
kielitaito

Taito toimia vuorovaikutuksessa

Vuorovaikutus erilaisissa
tilanteissa

Opiskelija pystyy
osallistumaan viestintaan
melko vaivattomasti myds
joissakin vaativammissa
viestintatilanteissa

kuten viestittaessa
ajankohtaisesta
tapahtumasta.

Viestintédstrategioiden
kdaytto

Opiskelija pystyy olemaan
aloitteellinen tuttua
aihetta kasittelevassa
vuorovaikutustilanteessa
kayttaen sopivaa
ilmausta. Opiskelija
pystyy korjaamaan
vaarinymmarryksia
melko luontevasti ja
neuvottelemaan myds
melko mutkikkaiden
asioiden merkityksesta.

Viestinnan kulttuurinen
sopivuus

Opiskelija osaa kayttaa
erilaisiin tarkoituksiin
kielta, joka ei ole liian
tuttavallista eika liian
muodollista. Opiskelija
tuntee tarkeimmat
kohteliaisuussaannot ja
toimii niiden mukaisesti.
Opiskelija pystyy ottamaan
vuorovaikutuksessaan
huomioon tarkeimpia
kulttuurisiin kaytanteisiin
liittyvia nakokohtia.

Taito tulkita teksteja

Tekstien tulkintataidot

Opiskelijaymmartaa
selvapiirteista asiatietoa
sisaltavaa puhetta
tutuista tai melko yleisista
aiheista ja selviaa myos
jonkin verran paattelya
vaativista teksteista.
Opiskelijaymmartaa
paakohdat ja tarkeimmat
yksityiskohdat ymparillaan
kaytavasta laajemmasta
muodollisesta tai
epamuodollisesta
keskustelusta.

IENCRCHEERCI S CIE]

Tekstien tuottamistaidot

Opiskelija osaa

kertoa tavallisista,
konkreettisista aiheista
kuvaillen, eritellen ja
vertaillen. Opiskelija
ilmaisee itseaan
suhteellisen vaivattomasti
ja pystyy kirjoittamaan
henkilokohtaisia ja
julkisempiakin viesteja
jailmaisemaan
ajatuksiaan myos
joistakin kuvitteellisista
aiheista. Opiskelija
kayttaa kohtalaisen
laajaa sanastoa ja
tavallisia idiomeja seka
monenlaisia rakenteita
ja mutkikkaitakin
lauseita. Opiskelija
hallitsee aantamisen
perussaannot muissakin
kuin harjoitelluissa
ilmauksissa.
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Taito toimia vuorovaikutuksessa Taito tulkita teksteja

B2.1

Itse-
naisen
kielit-
aidon
perus-
taso

Vuorovaikutus erilaisissa
tilanteissa

Opiskelija pystyy
viestimaan sujuvasti myods
joissakin itselleen uusissa
viestintatilanteissa,

joissa kaytetaan joskus
kasitteellista, mutta
kuitenkin selkeaa kielta.

Viestintdstrategioiden
kdytto

Opiskelija pystyy tuomaan
oman kantansa esille ja
toisinaan kayttamaan
vakiofraaseja, kuten

“Tuo on vaikea kysymys”
voittaakseen itselleen
aikaa. Opiskelija

pystyy neuvottelemaan
myos mutkikkaiden
asioiden ja kasitteiden
merkityksesta. Opiskelija
pystyy tarkkailemaan
omaa ymmartamistaan
javiestintaansa seka
korjaamaan kieltaan.

Viestinnén kulttuurinen
sopivuus

Opiskelija pyrkii
ilmaisemaan ajatuksiaan
asianmukaisesti ja
viestintakumppania
kunnioittaen ottaen
huomioon erilaisten
tilanteiden asettamat
vaatimukset.

Tekstien tulkintataidot

Opiskelijaymmartaa
asiallisesti ja kielellisesti
kompleksista puhetta

tai kirjoitettua tekstia.
Opiskelija pystyy
seuraamaan laajaa
puhetta ja monimutkaista
argumentointia

seka ilmaisemaan
kuulemastaan paakohdat.
Opiskelijaymmartaa
suuren osan ymparillaan
kaydysta keskustelusta.
Opiskelijaymmartaa
monenlaisia kirjoitettuja
teksteja, jotka voivat
kasitella myos abstrakteja
aiheita ja joissa on
tosiasioita, asenteita ja
mielipiteita.

IENCR TV HEEREI S CIE]

Tekstien tuottamistaidot

Opiskelija osaa ilmaista
kohtuullisen selkeasti
jatasmallisestiitseaan
monista kokemuspiiriinsa
liittyvista asioista kayttaen
monipuolisia rakenteita ja
laajahkoa sanastoa, johon
sisaltyy myos idiomaattisia
ja kasitteellisia
ilmauksia. Opiskelija
pystyy osallistumaan
myos melko muodollisiin
keskusteluihin ja hallitsee
kohtalaisen laajan
sanaston ja vaativiakin
lauserakenteita.
Aintaminen on selkeas,
sanojen paapaino

oikealla tavulla ja

puhe sisaltaa joitakin
kohdekielelle tyypillisia
intonaatiomalleja.
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B2.2

Toimiva
itse-
ndinen
kielitaito

Taito toimia vuorovaikutuksessa

Vuorovaikutus erilaisissa
tilanteissa

Opiskelija pystyy
kayttamaan kielta
monenlaisissa myods
itselleen uusissa
viestintatilanteissa, joissa
tarvitaan monipuolista
kielta.

Viestintédstrategioiden
kdaytto

Opiskelija pyrkii antamaan
palautetta, esittamaan
taydentavia nakokohtia tai
johtopaatoksia. Opiskelija
pystyy edistamaan
viestinnan sujumista seka
tarvittaessa kayttamaan
kiertoilmaisuja ja pystyy
neuvottelemaan myods
mutkikkaiden asioiden ja

kasitteiden merkityksesta.

Opiskelija osaa kayttaa
ymmartamista tukevia
strategioita, kuten
paakohtien poimimista
ja esimerkiksi tekemaan
muistiinpanoja
kuulemastaan.

Viestinnan kulttuurinen
sopivuus

Opiskelija pystyy
ilmaisemaan ajatuksiaan
luontevasti, selkeasti

ja kohteliaasti seka
muodollisessa etta
epamuodollisessa
tilanteessa ja valitsemaan
kielenkayttotavan
tilanteiden ja niihin
osallistuvien henkildiden
mukaan.

Taito tulkita teksteja

Tekstien tulkintataidot

Opiskelijaymmartaa
elavaa tai tallennettua
selkeasti jasennettya
yleiskielista puhetta
kaikenlaisissa tilanteissa
jaymmartaa jonkin verran

myds vieraita kielimuotoja.

Opiskelija pystyy
lukemaan eri tarkoituksiin
laadittuja kompleksisia
teksteja ja tiivistamaan
niiden paakohdat. Han
pystyy tunnistamaan
asenteita ja arvioimaan
kriittisesti kuulemaansa
ja/tai lukemaansa.

IENCRCHEERCI S CIE]

Tekstien tuottamistaidot

Opiskelija osaa ilmaista
itsedaan varmasti,
selkedsti ja kohteliaasti.
Han hallitsee laajasti
kielelliset keinot
ilmaista konkreetteja

ja kasitteellisia seka
tuttuja ja tuntemattomia
aiheita. Opiskelija osaa
viestia spontaanisti ja
kirjoittaa selkean ja
jasentyneen tekstin.
Aintaminen on hyvin
selkeaa, sanojen paapaino
on oikealla tavulla ja
puhe sisaltaa joitakin
kohdekielelle tyypillisia
intonaatiomalleja.
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Taito toimia vuorovaikutuksessa Taito tulkita teksteja

C1.1

Taitavan
kieli-
taidon
perus-
taso

Vuorovaikutus erilaisissa
tilanteissa

Opiskelija pystyy
vuorovaikutukseen
monipuolisesti,
sujuvasti ja tasmallisesti
kaikenlaisissa
viestintatilanteissa.

Viestintdstrategioiden
kdytto

Opiskelija ottaa luontevasti
vastuuta viestinnan
etenemisesta. Opiskelija
osaa muotoilla uudelleen,
mita haluaa ilmaista seka
pystyy peraantymaan,
kun kohtaa vaikeuksia, ja
kayttaa taitavasti kieleen
tai kontekstiin liittyvia
vihjeita tehdessaan
johtopaatoksia tai
ennakoidessaan tulevaa.

Viestinnén kulttuurinen
sopivuus

Opiskelija pystyy
kayttamaan kielta
joustavasti ja tehokkaasti
sosiaalisiin tarkoituksiin
seka ilmaisemaan
tunnetiloja, epasuoria
viittauksia, esim. ironiaa ja
leikkimielisyytta.

Tekstien tulkintataidot

Opiskelijaymmartaa
yksityiskohtaisesti myos
pitempia esityksia tutuista
jayleisista aiheista, vaikka
puhe ei olisikaan selkeasti
jasenneltya ja sisaltaisi
idiomaattisia ilmauksia
tai rekisterin vaihdoksia.
Opiskelijaymmartaa
yksityiskohtaisesti
monipolvisia kasitteellisia
kirjoitettuja teksteja

ja pystyy yhdistamaan
tietoa monimutkaisista
teksteista.
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Tekstien tuottamistaidot

Opiskelija osaa

ilmaista itseaan

sujuvasti, tasmallisesti

ja jasentyneesti
monenlaisista aiheista

tai pitamaan pitkahkon,
valmistellun esityksen.
Opiskelija pystyy
kirjoittamaan hyvin
jasentyneita teksteja
monimutkaisista aiheista
varmalla, persoonallisella
tyylilla. Opiskelijan
kielellinen ilmaisuvarasto
on hyvin laaja. Adntdminen
on luontevaa ja vaivatonta
kuunnella. Puherytmi

ja intonaatio ovat
kohdekielelle tyypilliset.
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